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- Urzadzenie moze byc obstugiwane przez

dzieci od 3 lat, a takze osoby z ograniczony-
mi zdolnoSciami ruchowymi, sensorycznymi
lub z ograniczong poczytalnoscig albo przez
osoby bez doSwiadczenia i wiedzy, jesli ob-
stuga odbywac sie bedzie pod nadzorem lub
jesli uzytkownicy zostali pouczeni odnosnie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i za-
poznali sie z ewentualnymi grozacymi nie-
bezpieczenstwami. Urzgdzenie nie moze byc
uzywane przez dzieci do zabawy. Czyszczenia
oraz konserwacji ze strony uzytkownika nie
wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.

Temperatura armatury moze osiggnac do

55 °C. W przypadku temperatur na wylocie
wyzszych niz 43 °C istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia.



Urzadzenie musi byc oddzielone od sieci
elektrycznej za pomocg wielobiegunowego
wytacznika z rozwarciem stykow wynoszgcym
min. 3 mm.

Podane napiecie musi byc zgodne z napieciem
sieciowym.

Urzadzenie musi byc trwale podtaczone do
statego okablowania, wyjatek DEM 3.

Czynnosci zwigzane z koniecznoscig wymiany
uszkodzonego elektrycznego przewodu przy-
iqczemowego moga by¢ wykonywane wytacz-
nie przez specjaliste posiadajacego upraw-
nienia wydane przez producenta, przy uzyciu
oryginalnej czeSci zamienne;j.

Zamocowac urzadzenie w sposob opisany
w rozdziale ,,Instalacja / Montaz”.

Nalezy przestrzega¢ maksymalnego dopusz-
czalnego cisSnienia (patrz rozdziat ,Dane tech-
niczne / Tabela danych”).

- Opornosc nie moze zejs¢ ponizej opornosci
wtasciwej wody z sieci wodociggowe] (patrz
rozdziat ,Instalacja / Dane techniczne / Tabela
danych”).

- Oproznic urzadzenie w sposob opisany w roz-
dziale ,Instalacja/Konserwacja/Oproznianie
urzadzenia”.
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Wskazowki ogolne

1. Wskazowki ogolne

Rozdziat ,,Obstuga” przeznaczony jest dla uzytkownika urzadzenia
i specjalisty.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla specjalisty.

Wskazowka

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac j3
do pozniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu osobom trzecim ni-
niejszg instrukcje nalezy rowniez dotaczyc.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

HASEO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu sa okreslone potencjalne skutki nie-

przestrzegania wskazowki dotyczacej bezpieczen-

stwa.

» W tym miejscu s okreslone Srodki zapobiegaja-
ce zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Symbol Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie
(Poparzenie)

>




Bezpieczenstwo

1.1.3 Hasta ostrzegawcze

HAS£0 OSTRZE- Znaczenie

GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-

kich obrazen ciata lub Smierci.

OSTRZEZENIE Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do

ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

OSTROZNIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do

srednich lub lekkich obrazen ciata.

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki sg ograniczone poziomymi liniami powyzej
i ponizej tekstu. 0go6lne wskazowki sg oznaczone sym-
bolem umieszczonym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Symbol

Szkody materialne

(uszkodzenie urzadzenia, szkody nastepcze, zanieczyszcze-
nie Srodowiska)

Utylizacja urzadzenia

O
hid

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.3 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreSlono innych jednostek, wymiary podane
sg w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nieprzeszko-
lone osoby moga bezpiecznie z niego korzystac. Urzadzenie mozna
stosowac rowniez poza domem, np. w matych przedsiebiorstwach,
pod warunkiem takiego samego uzytkowania.

Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania wody uzytkowe;j
lub wstepnie podgrzanej. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
umywalka do rak.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukgji obstugi oraz instrukeji obstugi uzytego wyposazenia
dodatkowego.
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Opis
2.2

ZAN
N\
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urzgdzenia

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

ZAGROZENIE poparzeniem

Temperatura armatury moze osiaggnac do 55 °C.

W przypadku temperatur na wylocie wyzszych niz 43 °C
istnieje ryzyko poparzenia.

OSTRZEZENIE obrazenia ciata

Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci od 3 lat,
a takze osoby z ograniczonymi zdolnoSciami ruchowy-
mi, sensorycznymi lub z ograniczong poczytalnoscia albo
przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli obstuga
odbywac sie bedzie pod nadzorem lub jesli uzytkowni-
cy zostali pouczeni odnosnie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i zapoznali sie z ewentualnymi grozacymi
niebezpieczenstwami. Urzadzenie nie moze byc uzywane
przez dzieci do zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji
ze strony uzytkownika nie wolno powierzac dzieciom
bez nadzoru.

ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym
Uszkodzony elektryczny przewod przytaczeniowy moze
zostac wymieniony tylko przez specjaliste. Dzieki temu
mozna uniknac ewentualnych zagrozen.

Szkody materialne
Chronic urzadzenie i armature przed mrozem.

Szkody materialne

Stosowac wytacznie dotgczony specjalny regulator stru-
mienia. Zapobiegac osadzaniu sie kamienia na wylotach
armatury (patrz rozdziat ,,Czyszczenie, pielegnacja i kon-
serwacja”).

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

3. Opis urzadzenia

Elektronicznie regulowany mini przeptywowy ogrzewacz wody
utrzymuje stata temperature na wylocie niezaleznie od tempera-
tury na zasilaniu az do granicy mocy.

Urzadzenie zostato fabrycznie ustawione na temperature na wy-
locie konieczng-do mycia rak. W momencie osiggniecia tej tempe-
ratury elektronika automatycznie redukuje moc urzadzenia. Moc
jest dopasowywana do zadanej temperatury, dlatego temperatura
nie jest przekraczana.

Urzadzenie podgrzewa wode bezposrednio w punkcie poboru po
otwarciu armatury. Dzieki krotkim przewodom powstajg niewiel-
kie straty energii i wody.



Nastawy

Wydajnosc cieptej wody urzadzenia zalezy od temperatury zimnej
wody, mocy grzewczej oraz ilosci przeptywu

System grzewczy z odkryta grzatka jest przeznaczony do wody o
niskiej i wysokiej zawartoSci kamienia. System grzewczy jest w
duzym stopniu odporny na powstawanie osadow wapiennych.
System grzewczy zapewnia szybkie i wydajne przygotowanie cie-
ptej wody przy umywalce.

Specjalista moze dokonac nastaw wartoSci maksymalnych tem-
peratury i strumienia przeptywu (patrz rozdziat ,Uruchomienie
/ Nastawy”).

Dzieki zamontowaniu dotgczonego, specjalnego regulatora stru-
mienia mozna uzyskac optymalny strumien wody.

4. Nastawy

Po otwarciu zaworu cieptej wody na armaturze lub uruchomie-
niu czujnika armatury czujnikowej system grzewczy urzadzenia
zatacza sie automatycznie. Woda jest podgrzewana. Temperature
wody mozna zmieniac za pomocg armatury.

lloSci wtaczeniowe i ograniczenie strumienia objetosci patrz roz-
dziat ,,Dane techniczne”.

Podwyzszenie temperatury
» Zdtawic przeptyw wody za pomoca baterii.

Obnizenie temperatury
» Odkreci¢ mocniej baterie lub domieszac wiecej zimnej wody.

W przypadku przerwania doptywu wody:

Patrz rozdziat ,,Uruchomienie / Ponowne uruchomienie”.

5. Czyszczenie, pielegnacja i konserwacja

» Nie wolno uzywac Srodkow czyszczacych o wtasciwosciach
sciernych lub zawierajgcych rozpuszczalnik. Do konserwacji
i czyszczenia urzadzenia wystarczy wilgotna szmatka.

» Regularnie nalezy sprawdzac stan armatury. Kamien z wylo-
tu armatury nalezy usuwac przy uzyciu standardowych Srod-
kow do usuwania osadow wapiennych.

» W regularnych odstepach czasu zlecac specjaliscie kontrole
bezpieczenstwa elektrycznego urzadzenia.

» Nalezy regularnie odwapniac lub wymieniac specjalny regu-
lator strumienia w baterii (patrz rozdziat ,,Opis urzadzenia/
wyposazenie dodatkowe”).
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Usuwanie probleméw

6. Usuwanie problemow

Problem

Urzadzenie nie wiacza
sie mimo catkowicie

Przyczyna
Do urzadzenia nie jest

doprowadzane napiecie.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ bezpiecznik
w instalacji domowe;j.

otwartego zaworu cieptej Regulator strumienia w

wody.

armaturze jest pokryty
kamieniem lub zabru-
dzony.

Oczyscic i/lub odwapnic
regulator strumienia lub
specjalny regulator stru-
mienia.

Zasilanie w wode jest
przerwane.

Odpowietrzyc urzadzenie
i doptyw zimnej wody
(patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia”).

Zadana temperatura nie
jest osiggana.

W urzadzeniu zostata
ustawiona zbyt niska
temperatura maksy-
malna.

Nalezy zlecic ustawienie
temperatury maksymal-
nej specjaliscie.

Urzadzenie osiagneto
maksymalng moc.

ZmniejszyC strumien
przeptywu.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac specja-
liste. W celu usprawnienia i przyspieszenia pomocy nalezy podac
numer urzadzenia z tabliczki znamionowej (000000-0000-000000).

DEM..

Nr.: 000000-0000-000000

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia moga byc wykonane wytgcznie przez specjaliste.

711

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczefstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego wyposazenia
dodatkowego przeznaczonego do tego urzadzenia oraz oryginal-
nych czesci zamiennych.

0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Szkody materialne

PrzestrzegaC maks. dopuszczalnej temperatury na wlocie.
Przy wyzszych temperaturach moze nastgpic uszkodzenie
urzadzenia. Centralna armatura termostatyczna (patrz
rozdziat ,,Opis urzadzenia / Wyposazenie dodatkowe”)
pozwala ograniczy¢ temperature na wlocie.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Urzadzenie zawiera kondensatory, ktore roztadowuja sie

po odtaczeniu od sieci elektrycznej. Napiecie roztado-
wania kondensatora moze wynosi¢ chwilowo > 34 V DC.



Opis urzadzenia
7.2 Przepisy, normy i regulacje prawne

Wskazowka
Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i miejscowych
przepisow oraz regulacji prawnych.

Wtasciwa opornosc elektryczna wody nie moze by mniejsza niz
podana na tabliczce znamionowej. W przypadku sieci wodocig-
gowej nalezy uwzglednic najnizszg opornosc elektryczng wody
(patrz rozdziat ,Dane techniczne / Tabela danych”). Informacje o
wtasciwej opornosci elektrycznej lub elektrycznej przewodnosci
wody mozna uzyska¢ w miejscowym zaktadzie wodociggow.

8. Opis urzadzenia

8.1

Do urzadzenia dotgczone sg nastepujgce elementy:
- Sito w doptywie zimnej wody

Zakres dostawy

- Specjalny regulator strumienia

- waz przytaczeniowy 3/8, dt. 500 mm, z uszczelkami*
- Trojnik 3/8*

- Logo firmy do montazu powyzej punktu poboru

* do podtaczenia jako urzadzenie ciSnieniowe

8.2 Wyposazenie dodatkowe

specjalny regulator strumienia
- doDEM 3iDEM &
- doDEM 6 iDEM 7

WSKAZOWKA
Dzieki zamontowaniu specjalnego regulatora strumienia
w armaturze mozna uzyskac optymalny strumiefi wody.

Armatury bezcisnieniowe
- WSN 10/ WSN 20 Armatura czujnikowa do umywalki

- MAW Armatura Scienna do montazu powyzej punktu
poboru

- MAZ Armatura umywalki dwuuchwytowa
- MAE Armatura umywalki jednouchwytowa

Armatura cisnieniowa
- WSH 10 / WSH 20 Armatura czujnikowa do umywalki

Centralna armatura termostatyczna ZTA 3/4

Armatura termostatu do centralnego mieszania wstepnego, na
przyktad do eksploatacji przeptywowego ogrzewacza wody z in-
stalacjg solarna.
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Montaz

9. Montaz

» Przeptukac doktadnie instalacje wodna.

Instalacja wodna

Zawor bezpieczenstwa nie jest potrzebny.

Armatury

» Stosowac odpowiednie armatury (patrz rozdziat ,,Opis urza-
dzenia / Wyposazenie dodatkowe”).

Wskazowka
Dzieki zamontowaniu specjalnego regulatora strumienia
w armaturze mozna uzyskac optymalny strumien wody.

10. Montaz

10.1 Miejsce montazu

Urzadzenie nalezy zamontowac w pomieszczeniu zabezpieczonym
przed mrozem w poblizu armatury czerpalnej.

Zwroci¢ uwage na dostepnosc bocznych Srub mocujacych ostone.

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu ponizej punktu poboru
wody (przytacza wody na gorze) i powyzej punktu poboru wody
(przytacza wody na dole).

10

ﬁ ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym

Sruba regulacyjna do regulacji strumienia przeptywu
jest pod napieciem. Stopien ochrony IP25 jest zapewnio-
ny tylko przy zamontowanej sciance tylnej urzadzenia.

» Zawsze montowac Scianke tylng urzadzenia.
10.2 Inne sposoby montazu
10.2.1 Montaz ponizej punktu poboru wody

Bezcisnieniowy, z armatura bezciSnieniowa

26_02_05_0080




Montaz

CiSnieniowy, z armaturg ciSnieniowa

26_02_05_0093

Montaz urzadzenia

Wskazowka
» Zamontowac urzgdzenie na Scianie.
Sciana musi posiadac odpowiednig nosnosc.

26_02_05_0083

» Sruby mocujace ostone odkreci¢ o dwa obroty.
» Odblokowac zamkniecie zapadkowe za pomocg Srubokreta.

» Zdjac pokrywe urzadzenia z systemem grzewczym do
przodu.

1
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26_02_05_0084

» Wytamac otwor przepustowy na elektryczny przewod przy-
taczeniowy w pokrywie urzadzenia przy uzyciu obcegdw.
Ewentualne nierownosci usunac pilnikiem.

» Tylng Sciane urzadzenia uzyc jako szablonu do nawiercania
otwordw.

» Zamocowac Scianke tylng urzagdzenia odpowiednimi kotkami
i wkretami na 3cianie.

26_02_05_0085

12

» Przetozyc elektryczny przewdd przytaczeniowy przez otwor
przepustowy tylnej Sciany.

» Zaczepic pokrywe urzadzenia z systemem grzewczym na
dole.

» Zablokowac system grzewczy w zamknieciu zapadkowym.

» Zamocowac pokrywe urzadzenia Srubami mocujacymi
pokrywe.

Montaz armatury

» Zamontowac armature. Nalezy przestrzegac przy tym in-
strukeji obstugi i instalacji armatury.

Szkody materialne

» Podczas montazu wszystkich przytaczy nalezy kon-
trowac krocce przytaczeniowe urzadzenia za pomoca
klucza o rozmiarze 14.

Armatura ciSnieniowa

Wskazowka

» Zamontowac dotgczony waz przytaczeniowy 3/8 oraz
trojnik 3/8.



Montaz

10.2.2 Montaz powyzej punktu poboru wody, bezcisnieniowy,
z armatura bezciSnieniowa

|

26_02_05_0081

Montaz armatury

» Zamontowac armature. Nalezy przestrzegac przy tym in-
strukcji obstugi i instalacji armatury.

Szkody materialne
» Podczas montazu wszystkich przytaczy nalezy kon-

trowac krocce przytaczeniowe urzadzenia kluczem
o rozmiarze 14 na urzadzeniu, patrz rozdziat ,.Inne
sposoby montazu / Montaz ponizej punktu poboru
wody”.

Montaz urzadzenia

» Zamontowac urzadzenie razem z przytgczami wody na
armaturze.

10.3 Wykonanie przytacza elektrycznego

ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym
Urzadzenie nalezy koniecznie podtaczyc do przewodu

ochronnego.

Urzadzenie musi by¢ oddzielone od sieci elektrycznej za
pomoca wielobiegunowego wytacznika z rozwarciem
stykdw wynoszacym min. 3 mm.

13
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Uruchomienie

ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym
Urzadzenia w momencie dostawy sa wyposazone

w elektryczny przewdd przytaczeniowy (DEM 3 z wtycz-

ka).

Urzadzenie mozna podtaczyc do poprowadzonego na

stale przewodu elektrycznego, jesli jego pole przekroju

poprzecznego jest przynajmniej rowne polu przekroju

poprzecznego seryjnego przewodu przytaczeniowego

urzadzenia. Maksymalne pole przekroju poprzecznego

przewodu moze wynosic 3 x 6 mm2

» W przypadku montazu urzadzenia powyzej punktu
poboru wody elektryczne przewody przytaczeniowe
musza byc poprowadzone za urzadzeniem.

Szkody materialne
Przy podtaczaniu do gniazda wtykowego z zestykiem

ochronnym (dotyczy elektrycznego przewodu przytacze-
niowego z wtyczka) nalezy zwrdcic uwage, aby po insta-
lacji urzadzenia do gniazda wtykowego byt swobodny
dostep.

Szkody materialne
Zwroci¢ uwage na tresc tabliczki znamionowej. Podane
napiecie musi byc zgodne z napieciem sieciowym.

» Podtaczyc elektryczny przewdd przytaczeniowy wedtug sche-

matu potaczen elektrycznych (patrz rozdziat ,Dane technicz-
ne / Schemat potgczen elektrycznych”).

14

11. Uruchomienie

11.1 Pierwsze uruchomienie

=
on

26_02_05_0087

A on
il

» Napetnic urzadzenie, pobierajac kilkakrotnie wode z armatu-
ry, aby usunac powietrze z przewodow i urzadzenia.

» Przeprowadzic kontrole szczelnosci.

» Podtaczyc wtyczke elektrycznego przewodu przytaczeniowe-
go (jesli jest) do gniazda wtykowego z zestykiem ochronnym
lub zataczyc bezpiecznik.

» Sprawdzic sposob pracy urzadzenia.
» W przypadku montazu powyzej punktu poboru nalezy zakle-
i¢ logo firmy nalepka dotaczong do zestawu, we witasciwej

pozycji.

11.2 Przekazanie urzadzenia

» Objasnic uzytkownikowi sposob dziatania urzgdzenia i zapo-
znac go ze sposobem uzytkowania.

» Poinformowac uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach,
zwtaszcza o ryzyku poparzenia.

» Przekazac niniejszg instrukcje.




Uruchomienie
11.3 Ponowne uruchomienie

Szkody materialne

Po przerwie w zasilaniu wodg nalezy ponownie urucho-
mic urzadzenie, wykonujac ponizsze czynnosci, aby nie
uszkodzic systemu grzewczego z odkryta grzatka.

» Odtaczyc urzadzenie od zasilania. W tym celu odtgczyc
wtyczke elektrycznego przewodu przytaczeniowego (jesli
jest) lub wytaczyc bezpiecznik.

» Patrz rozdziat ,Pierwsze uruchomienie”.

11.4 Nastawy

Mozliwa jest zmiana wartoSci maksymalnych strumienia przepty-
wu i temperatury.

ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym

/ ﬁ \ Zmiana strumienia przeptywu i nastawianie temperatu-
ry s3 dopuszczalne wylacznie po odtaczeniu urzadzenia
z sieci elektryczne;j.

» Odtaczyc wszystkie zyty zasilania urzadzenia od przytacza
sieciowego.

ﬁ ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym

Sruba regulacyjna do zmiany strumienia przeptywu
i potencjometr do nastawiania temperatury beda pod
napieciem, jesli urzadzenie nie zostanie odtaczone od

sieci elektryczne;j.

26_02_05_0076_

» Zdjac pokrywe urzadzenia.

15
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INTALACJA

Uruchomienie
Ustawianie temperatury maksymalnej Ograniczenie strumienia przeptywu
Nastawienie fabryczne: 38 °C Nastawienie fabryczne: Maksymalny strumief przeptywu

26_02_05_0079

D0000042035

» Nastawi zgdang temperature maksymalng na potencjome- » Za pomoca Sruby regulacyjnej nastawic zgdany strumien
trze przy uzyciu wkretaka. przeptywu.
» Zamontowac ostone urzadzenia. - Najmniejszy strumief przeptywu = wkrecic srube do oporu.
- Najwiekszy strumief przeptywu = odkrecic Srube do oporu.

» Zamontowac ostone urzadzenia.

16 | DEM www.stiebel-eltron.com




Wytaczenie z eksploatacji

12. Wytaczenie z eksploatacji

» Urzadzenie odcigc od napiecia sieciowego za pomoca bez-
piecznika w sieci instalacji domowej lub wyciaggnac wtyczke
elektrycznego przewodu przytaczeniowego.

» Oproznic urzadzenie (patrz rozdziat ,,Konserwacja”).

13. Usuwanie usterek

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie wigcza  Regulator strumieniaw  Oczyscic i/lub odwapnic
sie mimo catkowicie armaturze jest pokryty  regulator strumienia lub
otwartego zaworu cieptej kamieniem lub zabru- specjalny regulator stru-
wody. dzony. mienia.
Strumien przeptywu jest Zwiekszy¢ strumien prze-
za staby. ptywu.

Sitko w przewodzie zim- Wyczyscic sitko po za-
nej wody jest zatkane. mknieciu zaworu odcina-

jacego.
System grzejny jest Zmierzyc rezystancje
uszkodzony. systemu grzewczego, ew.

wymieni¢ urzadzenie.

Ochronny ogranicznik Usunac przyczyne uster-
cisnienia spowodowat  ki. Odtaczyc urzadzenie
wytaczenie. do sieci elektrycznej
i odcigzyc przewdd wody.
Aktywowac ogranicznik
ciSnienia bezpieczen-

stwa.
Zadana temperatura nie  Urzadzenie osiggneto ZmniejszyC strumien
jest osiggana. maksymalng moc. przeptywu.

Wyswietlacz diodowy LED

26_02_05_0082

1 Kolor czerwony w przypadku zaktdcenia
Kolor z6tty w przypadku trybu ogrzewania

3 Kolor zielony migajacy w przypadku zasilania napieciem
elektroniki

17
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Konserwacja

Aktywacja ochronnego ogranicznika cisnienia

D0000039769

1 1-stykowy ogranicznik ciSnienia bezpieczenstwa
DEM 4 / DEM 6

2 2-stykowy ogranicznik ciSnienia bezpieczenstwa
DEM 3/ DEM 7

18

14. Konserwacja

ﬁ ZAGROZENIE porazenia pradem elektrycznym
Przed przystapieniem do wszelkich prac nalezy odta-
czy¢ wszystkie zyly zasilania urzadzenia od przytacza
sieciowego.

14.1 Oproznianie urzadzenia

ZAGROZENIE poparzeniem
Podczas oprozniania urzadzenia moze wyptynac goraca

woda.

Jesli konieczne jest oproznienie urzadzenia przed przystagpieniem
do prac konserwacyjnych lub w razie wystapienia ryzyka zamarz-
niecia catej instalacji, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

» Zamknac zawor odcinajacy w przewodzie doprowadzajgcym
zimnej wody.

» Otworzyc zawor poboru.
» Odkrecic¢ wszystkie przytacza wody z urzadzenia.

Czyszczenie sitka

Zamontowane sitko mozna oczysci¢ po demontazu przewodu
przytaczeniowego zimnej wody.



Konserwacja

.
VELE

26_02_05_0065

14.2 Kontrole wg VDE 0701/0702

Kontrola przewodu ochronnego

» Skontrolowac przewod ochronny (w Niemczech np. zgodnie
z DGUV A3) na styku przewodu ochronnego elektrycznego
przewodu przytaczeniowego oraz na kroccu przytaczenio-
wym urzadzenia.

Opor izolacji

Z uwagi na elektroniczne sterowanie tego urzadzenia pomiar
oporu izolacji zgodnie z VDE 0701/0702 nie jest mozliwy do prze-
prowadzenia.

» W celu kontroli skuteczno3ci wtasciwosci izolacyjnych tego
urzadzenia zalecamy przeprowadzenie pomiaru pradu roz-
nicowego pradu przewodu ochronnego / pradu uptywowego
wg VDE 0701/0702 (rys. C.3b).

14.3 Przechowywanie urzadzenia

» Zdemontowane urzadzenie przechowywac w miejscu zabez-
pieczonym przed mrozem, poniewaz resztki wody pozostate
w urzadzeniu mogg doprowadzi¢ do jego zamarzniecia
i uszkodzenia.

14.4 Wymiana elektrycznego przewodu
przytaczeniowego przy urzadzeniu DEM 6

» W razie wymiany w urzadzeniu DEM 6 nalezy zastosowac
elektryczny przewod przytaczeniowy o przekroju & mma2.

19
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Dane techniczne

15.

15.1 Wymiary i przytacza

Dane techniczne
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DEM
b02 Przepust na przewody elektr. |
b03 Przepust na przewody elektr. Il
c01 Doptyw zimnej wody Gwint zewnetrzny G3/8A
c06  Wylot cieptej wody Gwint zewnetrzny G3/8A
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15.2 Schemat potaczen elektrycznych

15.2.1 DEM 3
1/N/PE ~ 200-240 V

D0000035308

1 Ogranicznik ciSnienia bezpieczenstwa
2 Roznicowy przetgcznik ciSnieniowy
3 Elektronika z czujnikiem temperatury na wylocie




Dane techniczne

15.2.2 DEM & i DEM 6
1/N/PE ~ 200-240 V

15.2.3 DEM 7
2/PE ~ 380-415V

85_02_05_0001

D0000035309

1 Ogranicznik ciSnienia bezpieczenstwa
2 Rodznicowy przetgcznik ciSnieniowy
3 Elektronika z czujnikiem temperatury na wylocie

Szkody materialne

» W przypadku podtaczenia na state elektryczny prze-
wod przytaczeniowy nalezy podtaczyc do zacisku
tulejkowego zgodnie z oznaczeniem zaciskow.

1 Ogranicznik cisnienia bezpieczenstwa
2 Rodznicowy przetacznik ciSnieniowy
3 Elektronika z czujnikiem temperatury na wylocie

21
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Dane techniczne

15.3 Podwyzszenie temperatury

Przy napieciu 230 V/ 400 V uzyskuje sie nastepujace podwyzszenia
temperatury wody:

45,0
—4
42,5
40,0 -—3
37,5
2
35,0
325 | o NO TN N e 1
30,0
27,5
25,0 B
225 S
200 X g
1,4 1,8 2,2 2,6 3,0 3,4 3
X Strumien przeptywu w I/min
Y Podwyzszenie temperatury w K
1 3,5kW-230V
2 4,4kW-230V
3 57kW-230V
4 6,5 kW -1400V
Przyktad urzadzenia DEM 3 o mocy 3,5 kW
Strumien objetosci |./min 2,0
PodwyzZszenie temperatury K 25
Temperatura doptywu zimnej wody °C 12
Maksymalna mozliwa temperatura na wylocie °C 37

22

15.4 Zakresy pracy

Opor elektryczny wiasciwy i przewodnosc elektryczna

wiasciwa, patrz ,,Tabela danych”.

Warto$¢ znamionowa

przy 15 °C 20 °C

Opor Op6r Przewod- Opor Opor Przewod- Opor

wiasc. nos¢ o < wiasc. nos¢ o < wiasc.

p=z p=z B
Qcm  mS/m  pS/cm Qcm  mS/m _pS/cm Qcm  mS/m pS/cm
1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933

25 °C
Opor Prze-
wodnosc o <




Dane techniczne

15.5 Dane dotyczace zuzycia energii

Karta danych produktu: Konwencjonalny podgrzewacz cieptej wody uzytkowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 812/2013 | 814/2013

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Producent STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Profil obcigzen XXS XXS XXS XS
Klasa efektywno3ci energetycznej A A A A
Sprawnosc energetyczna % 39 38 38 40
Roczne zuzycie pradu kWh 478 478 478 467
Fabryczne ustawienie temperatury °C 38 38 38 38
Poziom mocy akustycznej dB(A) 15 15 15 15
Szczegblne uwagi dotyczace pomiaru efektywnosci Brak Brak Brak Brak
Dzienne zuzycie pradu kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
15.6 Tabela danych
DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe V. 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Moc znamionowa kW 2,7 3,2 3,53 3.8 3,3 4,0 4,4 4.8 4,3 5,2 5,7 6.2 5,9 6,5
Prad znamionowy A 13,3 14,5 152 158 16,7 18,2 19,1 20.0 21,6 23,6 24,7 258 155 16,3
Zabezpieczenie A 16 16 16 16 20 20 20 20 25 25 25 32 16 20
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/- 50/-
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Opornosc wiasciwa pys 2 (przy 9zimna < 25 °C) Qcm 1000 1000 1000 1000
Przewodnos¢ wtasciwa 015 < (przy 9zimna <25 °C)  pS/cm 1000 1000 1000 1000
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Dane techniczne

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Opornosc wiasciwa pys 2 (przy 9zimna < 50 °C) Qcm 1300 1300 1300 1300
Przewodno3¢ wtasciwa 015 < (przy 9zimna <50 °C)  pS/cm 770 770 770 770
Maks. impedancja sieci przy 50 Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047
Maks. impedancja sieci przy 380 V / 50 Hz Q 0,236
Maks. impedancja sieci przy 400 V / 50 Hz Q 0,225
Przytacza
podtaczenie wody G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Temperatury, granice stosowania
Maks. dopuszczalne ciSnienie MPa 1 1 1 1
Maks. temperatura na zasilaniu wody wstepnie °C 50 50 50 50
podgrzanej
Wartosci
Maks. dopuszczalna temperatura doptywu °C 55 55 55 55
Zakres nastawy temperatury cieptej wody °C 30-50 30-50 30-50 30-50
wi. |/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Strata ciSnienia przy strumieniu przeptywu MPa 0,05 0,06 0,07 0,07
Strumien przeptywu dla straty ciSnienia |/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Ograniczenie strumienia przeptywu przy I/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Dystrybucja cieptej wody |/min 2,0 2,5 3,2 3,7
A przy dystrybucji K 25 25 25 25
Dane hydrauliczne
pojemnos¢ nominalna | 0,1 0,1 0,1 0,1
Wykonanie
Montaz powyzej punktu poboru X X X X
Montaz ponizej punktu poboru X X X X
Konstrukcja otwarta X X X X
Konstrukcja zamknieta X X X X
klasa ochrony 1 1 1 1
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DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Blok izolacyjny Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne  Tworzywo
sztuczne
Wytwornica ciepta systemu grzewczego drut nieizolowany drut nieizolowany drut nieizolowany drut nieizolo-
wany
Pokrywa i Sciana tylna Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne Tworzywo
sztuczne
kolor Biaty Biaty Biaty Biaty
Rodzaj ochrony (IP) 1P25 1P25 1P25 1P25
Wymiary
Wysokos¢ mm 143 143 143 143
Szerokos¢ mm 190 190 190 190
Gtebokos¢ mm 82 82 82 82
Dtugosc kabla przytaczeniowego mm 700 700 700 700
Masy
Ciezar kg 1,5 1,5 1,5 1,5
Wskazowka
Urzadzenie jest zgodne z IEC 61000-3-12.
www.stiebel-eltron.com DEM | 25
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Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spét-
ka-cérka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek cérek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chronié srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami.
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- Pristroj smi pouZivat déti od 3 let a osoby se

snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo men-
talnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku-

Senosti a znalosti pouze pod dozorem nebo

po pouceni o bezpecném pouZivani pristroje,
a poté, co porozumély nebezpedi, které z jeho

pouzivani plyne. Nenechavejte déti, aby si
s pristrojem hraly. Cisténi a Gdrzbu, kterou

ma provadét uZivatel, nesmi provadét samot-

né déti bez dozoru.

- Armatura mlZe dosahnout teploty az 55 °C.
Pokud je vystupni teplota vyssi nez 43 °C,

hrozi nebezpeci opareni.

- Uvedené napéti se musi shodovat se sitovym

napétim.
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PFistroj musi byt mozné odpojit od sitové pFi-
pojky na vSech polech na vzdalenost nejméné
3 mm.

Privodni kabel smi pFi poskozeni nebo pri
vyméné nahradit originalnim nahradnim
dilem pouze autorizovany servis s opravnénim
vyrobce.

Pristroj musi byt trvale pFipojen k pevné ka-
belazi, vyjimka DEM 3.

Upevnéte pristroj zptisobem popsanym v ka-
pitole ,Instalace / Montaz*.

DodrZujte maximalni pripustny tlak (viz ka-
pitola ,Instalace / Technické Gdaje / Tabulka
s technickymi Gdaji“).

Nesmi byt nedosazena hodnota mérného
odporu vody z vodovodni sité (viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje / Tabulka s tech-
nickymi adaji“).
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- Vypustte pfistroj zpisobem podle popisu
v kapitole ,,Instalace / Udrzba / Vypusténi
pristroje*.



Obecné pokyny

1. Obecné pokyny

Kapitoly ,,Zvlastni pokyny* a ,,0bsluha“ jsou urceny uZivatelim
pristroje a instalacnim technikim.

Kapitola ,Instalace” je urCena instalacnim technikiim.

Upozornéni

Dfive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte.

Pripadné predejte navod dalSimu uZivateli.

1.1 Bezpecnostni pokyny

1.1.1 Struktura bezpeénostnich pokyni

UVOZUJICi SLOVO - Druh nebezpeci

Zde jsou uvedeny mozné nasledky nedodrzeni bezpec-
nostnich pokynd.

» Zde jsou uvedena opatreni k odvraceni nebezpeci.

1.1.2 Symboly, druh nebezpeci

Symbol Druh nebezpeci
Uraz

Uraz elektrickym proudem

Popaleni
(popaleni, opafeni)

> >

1.1.3 Uvozujici slova

uvozuJici Vyznam

SLOVO

NEBEZPECI Pokyny, jejichZ nedodrzeni ma za nasledek vazné nebo
smrtelné drazy.

VYSTRAHA Pokyny, jejichZ nedodrzeni mize mit za nasledek vazné
nebo smrtelné drazy.

POZOR Pokyny, jejichZ nedodrzeni muze mit za nasledek stredné

vazné nebo lehké Grazy.
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BezpecCnost
1.2 Jiné symboly pouzité v této dokumentaci

Upozornéni

Obecné pokyny jsou oznaceny symbolem zobrazenym
vedle.

» Texty upozornéni ctéte peclive.

Vyznam

Vécné Skody

(poskozeni pFistroje, nasledné Skody, poskozeni Zivotniho
prostredi)

Symbol

O

Likvidace pfistroje

)i

» Tento symbol vas vyzyva k urcitému jednani. Potfebné Gkony
jsou popsany po jednotliviych krocich.

1.3 Mérné jednotky
Upozornéni

Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny rozméry uvedeny
v milimetrech.

30

2. Bezpecnost

2.1 Pouziti v souladu s dcelem

P¥istroj je urcen k pouziti vdomacnostech. Mohou jej tedy bezpec-
né obsluhovat neskolené osoby. Lze jej pouZivat i mimo domac-
nosti, napf. vdrobném primyslu, pokud zplsob pouZiti v takovych
oblastech odpovida urceni p¥istroje.

Pristroj slouzi k ohfevu pitné vody nebo k dodatecnému ohrevu
predehfaté vody. PFistroj je uréen pro umyvadlo k myti rukou.

Jiné pouZiti nebo pouziti nad ramec daného rozsahu je povazova-
no za pouZziti v rozporu s urenim. K pouZiti v souladu s uréenim
patFi také dodrZovani tohoto navodu a navodl k pouZivanému
prislusenstvi.

2.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

NEBEZPECI popaleni
Armatura muze dosahnout teploty aZ 55 °C.

vvo

Pokud je vystupni teplota vyssi nez 43 °C hrozi nebezpeci
oparent.



Popis pristroje

VYSTRAHA iiraz
Pristroj smi pouZivat déti od 3 let a osoby se snizenymi

fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod do-
zorem nebo po pouceni o bezpecném pouzivani pristroje,
a poté, co porozumély nebezpedi, které z jeho pouzivani
plyne. Nenechavejte déti, aby si s pristrojem hraly. Cisté-
ni a adrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesmi provadét
samotné déti bez dozoru.

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem
Poskozené elektrické privodni vedeni smi vyménit pouze
autorizovany servis. Tim je vylouceno mozné ohrozeni.

Vécné skody
Chrante pristroj a armaturu pred mrazem.

Vécné skody

PouZivejte jen dodany specialni regulator pratoku. Za-
mezte vyskytu vodniho kamene na vytocich z armatur (viz
kapitola ,,Obsluha / Cisténi, o3etFovani a Gidriba“).

2.3
Viz typovy Stitek na p¥istroji.

Kontrolni symbol

3. Popis pristroje

Elektronicky regulovany prltokovy miniohFivac udrZuje stalou
vystupni teplotu nezavisle na teploté pritoku az na hranici vykonu.

P¥istroj je od vyrobce nastaven na teplotu potrebnou k myti rukou.
Jakmile je dosaZeno této teploty, elektronika automaticky snizi
vykon. Vykon se prizplisobi poZadované teploté a zamezi se tak
prekroCeni teploty.

Pristroj ohriva vodu pFimo na odbérném misté pfi otevieni arma-
tury. Vzhledem ke kratkym rozvodim vznikaji malé ztraty energie
a vody.

Vykon ohfevu vody zavisi na teploté studené vody, topném vykonu
a pritoku.

Topny systém s holou spiralou je urcen pro vodu s nizkym nebo
béZnym obsahem vodniho kamene. Systém ohtevu je do znacné
miry odolny vici usazovani vapniku. Topny systém zajistuje rych-
lou a efektivni pFipravu teplé vody k umyvatko.

Autorizovany servis miZe nastavit maximalni hodnoty teploty a
objemového proudu (viz kapitola ,Instalace / Uvedeni do provozu /
Nastaveni®).

Vestavénim dodaného specialniho regulatoru pritoku dosahnete
optimalniho pritoku vody.
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Nastaveni

4. Nastaveni

Jakmile otevFete teplovodni ventil na armatufe nebo aktivujete
senzor senzorové armatury, topny systém pristroje se automaticky
zapne. Voda se ohfiva. Teplotu vody Ize upravovat armaturou.

MnoZstvi k zapnuti a omezeni objemového proudu viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje”.

Zvyseni teploty
» Pritok omezte na armatufte.

SniZeni teploty
» Otevrete vice armaturu. Vmichejte vice studené vody.

Po preruseni privodu vody

Viz kapitolu ,,Instalace / Uvedeni do provozu / Opétovné uvedeni
do provozu*.

5.  Cisténi, péce a Gidrzba

» NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo prostredky
obsahujici rozpoustédla. K oSetfovani a Gdrzbé pfistroje staci
vlhka textilie.

» Kontrolujte pravidelné armatury. Vodni kamen na vytocich

z armatur odstranite béZnymi prostredky k odstranéni vodni-
ho kamene.

» Nechejte odbornika pravidelné provést kontrolu elektrické
bezpecnosti pristroje.
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» Zbavte specialni regulator proudu v armature vodniho kame-
ne nebo jej pravidelné vyménujte (viz kapitola ,Instalace /
Popis za¥izeni / PFisluSenstvi®).

6. Odstranéni problému

Problém

| kdyz je ventil teplé vody
zcela otevren, pFistroj se
nezapne.

Pric¢ina
Vypadek napéajeni pfi-
stroje.

Odstranéni

Zkontrolujte pojistky
vnitfni instalace.

Regulator pratoku v ar-
matute je zanesen vod-
nim kamenem nebo je

znedistén.

OCistéte specialni regula-
tor pratoku a/nebo zbav-
te jej vodniho kamene &i

vymeénte.

Je prerusen privod vody.

Odvzdu3néte pfistroj a
privod studené vody (viz
kapitola ,,Nastaveni®).

Neni dosaZeno pozado-
vané teploty.

Maximalni teplota je v
pristroji nastavena pfilis
nizko.

Nechejte kvalifikovaného
instalatéra provést nové
nastaveni maximalni
teploty.

P¥istroj dosahuje hranici
vykonu.

Zmen3ete pratok.

Pokud nelze pFicinu odstranit, kontaktujte odbornika. K ziskani
lepsi a rychlejsi pomoci sdélte Cislo z typového Stitku (000000-

0000-000000).

DEM ..

C.: 000000-0000-000000



BezpeCnost

7. Bezpecnost
Instalaci, uvedeni do provozu, GdrZzbu a opravy pristroje smi pro-
vadét pouze odbornik.
711

Radnou funkci a spolehlivy provoz Ize zaruéit pouze v pfipadé
pouZiti plvodniho prFisluSenstvi a originalnich nahradnich dil
urcenych pro tento pristroj.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Vécné skody

DodrZujte maximalni teplotu p¥itoku. PFi vysSich tep-
lotdach muzZe dojit k poskozeni pFistroje. Instalaci central-
ni termostatické armatury (viz kapitolu ,,Instalace /Popis
pristroje /PFisluSenstvi“) miZete omezit teplotu pFitoku.

VYSTRAHA elektricky proud
Tento pristroj obsahuje kondenzatory, které se po od-

pojeni od elektrické sité vybiji. Vybijeci napéti konden-
zatoru muze kratkodobé €init > 34 V DC.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

Upozornéni

DodrZujte vSechny narodni a mistni predpisy a ustano-
veni.

Mérny elektricky odpor vody nesmi byt mensi nez hodnota uvede-
na na typovém stitku. V pripadé propojeni nékolika vodovodnich

evvo

sInstalace /Technické Gdaje /Tabulka s technickymi Gdaji“). Hod-
noty mérného elektrického odporu vody nebo elektrické vodivosti
vody zjistite u vaseho dodavatele vody.

8. Popis pristroje

8.1

Spolu s pristrojem je dodavano:

Rozsah dodavky

- Sitko v pFitoku studené vody

- Specialni regulator pratoku

- PFipojovaci hadice 3/8, délka 500 mm, s tésnénimi*
- Tvarovka T 3/8*

- Firemni logo pro montaz nad umyvadlo

* pro pripojeni jako tlakovy pFistroj
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Priprava
8.2 Prislusenstvi

Specialni regulator priitoku
- pro DEM 3 a DEM &4
- pro DEM 6 a DEM 7

Upozornéni
Vestavénim dodaného specialniho regulatoru pritoku do
armatury dosahnete optimalniho pritoku vody.

Beztlaké armatury

- Senzorova armatura WSN 10 / WSN 20 pro umyvadlo
- Nasténna armatura pro montaz nad umyvadlo

- Dvoukohoutkova armatura MAZ pro umyvadlo

- Pakova armatura MAE pro umyvadlo

Tlakova armatura
- Senzorova armatura WSH 10 / WSH 20 pro umyvadlo

ZTA 3/t - centralni termostaticka armatura

Termostaticka armatura pro centralni pfripravné smésovani vody,
napfiklad k provozu pratokového ohfivace se solarnim systémem.
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9. Priprava
» Dikladné vyplachnéte vodovodni vedeni.
Vodovodni instalace

Pojistny ventil neni nutny.

Armatury

» Pouzijte vhodné armatury (viz kapitola ,Instalace / Popis za-
Fizeni / Prislusenstvi®).

Upozornéni
Vestavénim dodaného specialniho regulatoru pritoku do
armatury dosahnete optimalniho pritoku vody.

10. Montaz

10.1 Misto montaze

PFistroj namontujte v prostorach, ve kterjych nedochazi k poklesu
teploty pod bod mrazu, v blizkosti odbérné armatury.

Pamatujte na pristupnost bocnich upeviovacich Sroubd kryta.

P¥istroj je vhodny pro montaz pod umyvadlem (vodovodni pFipojky
nahofe) a pro montaz nad umyvadlem (vodovodni pFipojky dole).



Montaz

ﬁ NEBEZPECI - diraz elektrickym proudem

Serizovaci Sroub k nastaveni objemového proudu je vo-
divy a kryti IP25 je zajiSténo pouze pFi namontované

zadni sténé pristroje.
» Vzdy namontujte zadni sténu pfistroje.
10.2 Alternativy montaze
10.2.1 Montaz pod umyvadlo

Beztlaky, s beztlakovou armaturou

Tlakovy, s tlakovou armaturou

26_02_05_0080

26_02_05_0093
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Montaz
Montaz pristroje
Upozornéni

» Namontujte pFistroj na sténu.
Sténa musi mit dostatecnou nosnost.

26_02_05_0083

26_02_05_0084

» Vylomte kleStémi prichozi otvor ve viku pfistroje pro elek-
trické pFivodni vedeni. V pFipadé potfeby upravte okraj
pilnikem.

» Jako vrtaci Sablonu pouzijte zadni sténu pristroje.

» Pfipevnéte zadni sténu pristroje vhodnymi hmoZzdinkami a
Srouby ke sténé.

» Uvolnéte upeviovaci Srouby vika o dvé otacky.
» Odblokujte zapadku Sroubovakem.

» Sejméte viko pFistroje s topnym systémem smérem dopredu.
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26_02_05_0085




Montaz

» Protahnéte elektrické pFivodni vedeni prichodkou v zadni
sténe.

» Zavéste viko pristroje s topnym systémem dole.

» Zatlacte topny systém do zapadky.

» Upevnéte viko pristroje Srouby k uchyceni vika.

Montaz armatury

» Namontujte armaturu. DodrZujte pFitom navod k obsluze a
instalaci armatury.

Vécné skody
» PFi montazi vSech pripojek je nutné na pristroji pou-
Zit k pFidrzovani kli¢ SW 14.

Tlakova armatura

Upozornéni
» Namontujte dodanou pFipojovaci hadici 3/8 a tvarov-
ku T 3/8.

10.2.2 MontazZ pod umyvadlem, beztlakova, s beztlakovou
armaturou

26_02_05_0081

Montaz armatury

» Namontujte armaturu. DodrzZujte pFitom navod k obsluze a
instalaci armatury.

Vécneé skody

» PFi montaZi vSech pripojek musite na p¥istroji pouZzit
k pridrZovani klic SW 14, viz kapitola ,Instalace / Al-

ternativy montaze / Montaz pod umyvadlo®.
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Uvedeni do provozu

Montaz pristroje

» Namontujte pristroj s vodovodnimi pFipojkami k armatufte.

10.3 Pripojeni privodu elektrické energie

/N
/N

/N
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NEBEZPECI - diraz elektrickym proudem
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle
predpisu.

NEBEZPECI - diraz elektrickym proudem

Pamatujte, Ze pristroj musi byt pripojen k ochrannému
vodici.

PFistroj musi byt moZné odpojit od sitové pripojky
na vsech polech na vzdalenost nejméné 3 mm.

NEBEZPECI - diraz elektrickym proudem

Pristroje jsou v dodaném stavu vybaveny elektrickym

privodnim vedenim (DEM 3 se zastrckou).

Pripojeni k pevnému elektrickému rozvodu je mozné,

pokud ma prufez minimalné odpovidajici standardnimu

napajecimu kabelu pFistroje. Maximalni mozny prufez

vedeni je 3 x 6 mm2

» Pri montazi pristroje nad umyvadlo musite vést
elektricke privodni vedeni za pristrojem.

Vécné skody

PFi pFipojeni do zasuvky s ochrannym kontaktem (jde-li
o privodni vedenti se zastrckou) dbejte na to, aby zasuvka
po instalaci pristroje byla volné pristupna.

Vécné skody
DodrZujte Gdaje uvedené na typovém Stitku. Uvedené
napéti se musi shodovat se sitovym napé&tim.

» Elektrické pFivodni vedeni zapojte podle schématu elektrické-
ho zapojeni (viz kapitola ,Instalace / Technické Gdaje / Sché-
ma elektrického zapojeni*).

11. Uvedeni do provozu

11.1 Prvni uvedeni do provozu

=

ﬁ on Aon

26_02_05_0087

Il

» Naplnte pristroj opakovanym odbérem vody na armature,
dokud nejsou rozvodna sit a pfistroj zbaveny vzduchu.

» Provedte kontrolu tésnosti.



Uvedeni do provozu

» Zasunte zastrcku privodniho vedeni, pokud je k dispozici, do 11.t Nastaveni
zasuvky s ochrannym kontaktem, nebo aktivujte jistic.

. s e Maximalni hodnoty pritoku a teploty Ize zménit.
» Zkontrolujte funkci pristroje. P POy

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem

Nastaveni pritoku a teploty jsou pFipustna pouze tehdy,
jestliZe je pristroj odpojen od sité.

» PFi montazi nad umyvadlem musite firemni logo prelepit pri-
loZenym firemnim logem.

11.2 Predani pristroje

> Vysvétlete uZivateli funkci pFistroje a seznamte ho se zpiiso- > Odpojte pistroj na vsech polech od site.
bem jeho uZivani. . L
» Upozornéte uzivatele na mozna rizika, predevsim na nebez- A NEEEZPEFI,_ uraz eIekErlfkym prou‘der? .
pedi opafen. Sefizovaci Sroub ke zméné nastaveni pritoku a potencio-
N 3 metr k nastaveni teploty jsou pod napétim, pokud neni
» Predejte tento navod.

pristroj odpojen od sité.

11.3 Opétovné uvedeni do provozu

Vécné skody
Aby nedoslo k poskozeni topného systému s holou spi-

ralou po preruseni dodavky vody, musi se pfistroj opét

uvést do provozu nasledujicimi kroky.

» Vlypnéte pristroj tak, Ze vytahnete zastrcku privodni-
ho vedeni. Pfipadné vyjméte pojistky.

» Otevrete armaturu na dobu jedné minuty, dokud
nejsou pristroj a predrazena pripojka studené vody
odvzdusnéné.

» Opét zapnéte napajeni ze sité.
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INSTALACE
Uvedeni do provozu

Nastavte maximalni teplotu.

Nastaveni z vyroby: 38 °C

2]

> Nastavte potenciometr Sroubovakem na pozadovanou maxi-
malni teplotu.

» Namontujte kryt pFistroje.

D0000042035

- — T 'E}f,i = J

26_02_05_0076

» Sejméte kryt pFistroje.

40 | DEM www.stiebel-eltron.com



Uvedeni mimo provoz

Omezeni prutoku

Nastaveni z vyroby: maximalni objemovy pritok

26_02_05_0079

» Sefizovacim Sroubem nastavte pozadovany objemovy pritok:

- Nejmensi objemovy pritok = Sroub je zaSroubovan aZ na
doraz.

- Nejvétsi objemovy pritok = Sroub je vySroubovan azZ k
dorazu.

» Namontujte kryt pfistroje.

12,

Uvedeni mimo provoz

» Odpojte pristroj pojistkou v domovni instalaci od elektrického
proudu nebo odpojte zastrcku pFivodniho kabelu.

» Vypustte vodu z pFistroje (viz kapitolu ,Instalace / UdrZba“).

13. Odstranovani poruch

Problém

| kdyZ je ventil teplé vody
zcela otevren, pFistroj se
nezapne.

Pri¢ina

Regulator pritoku v ar-
matufe je zanesen vod-
nim kamenem nebo je
zne(istén.

Odstranéni

OCistéte specialni regula-
tor pritoku a/nebo zbav-
te jej vodniho kamene &i

vymeénte.

Pratok je nastaven na
pfilis nizkou hodnotu.

ZvétSete pratok.

Sitko v privodu studené
vody je ucpané.

Uzavrete pfFivod studené
vody a vycistéte sitko.

Topny systém je vadny.

Zméfte odpor topného
systému, pripadné pri-
stroj vyménte.

Aktivoval se bezpecnostni Odstrafte pricinu zava-

omezovac tlaku.

dy. Vypnéte pristroj a
uvolnéte tlak ve vodo-
vodnim potrubi. Aktivujte
bezpecnostni omezovac
tlaku.

Neni dosazeno pozadova- Pfistroj dosahuje hranici ZmenSete pratok.
né teploty. Zluty indikator vikonu.

blika.
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Udrzba

Indikace svételné diody Aktivace bezpecnostniho omezovace tlaku

26_02_05_0082_

1 Cervena indikace pFi poruse

D0000039769

2 Zluty displej v topném reZimu / blikajici pFi prekroceni mezni
hodnoty vykonu. 1 Jednopolovy bezpeénostni omezovac tlaku DEM & / DEM 6
3 Zelena indikace pFi napéjeni elektroniky 2 Dvoupdlovy bezpecnostni omezovac tlaku DEM 3 / DEM 7

14. Udrzba

NEBEZPECI - diraz elektrickym proudem
Pri vSech Cinnostech odpojte pristroj na vsech polech
od sité.
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Udrzba
14.1 Vypusteéni pristroje

NEBEZPEC] - opareni
PFi vypousténi muze vytékat horka voda.

Pokud je nutné p¥istroj z divodu GdrZby nebo nebezpeci zamrz-
nuti k ochrané celé instalace vyprazdnit, musite postupovat takto:

» Uzavrete ventil na pfivodu studené vody.
» Otevrete odbérny ventil.

» Odpojte od pristroje vodovodni pripojky.
14.2 Vycisténi sitka

Vestavéné sitko Ize vyCistit po demontaZi privodu studené vody.

:
=h=l

26_02_05_0065

14.3 Kontroly podle VDE 0701/0702

Kontrola ochranného vodice

» Zkontrolujte ochranny vodic (v Némecku napf. DGUV A3) na
kontaktu ochranného vodice elektrického privodniho vedeni a
na pripojovacich hrdlech pristroje.

Izolacni odpor
Vzhledem k elektronickému ovladani tohoto pristroje nelze provést
méreni izolacniho odporu podle VDE 0701/0702.

» Ke kontrole Gcinnosti izolacnich vlastnosti tohoto pFistroje
doporucujeme provést méreni rozdilového proudu ochranné-
ho vodice / svodového proudu podle VDE 0701/0702 (obrazek
C.3b).

14.4 Vyména privodniho vedeni u systému DEM 6

» U systému DEM 6 musite v pripadé vymeény pouzit elektrické
privodni vedeni s prifezem 4 mma2.
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Technické Gdaje
15. Technické adaje 15.2 Schéma elektrického zapojeni

15.2.1 DEM 3

15.1 Rozméry a pripojky UNIPE ~ 200-240 V

’4‘.&
. B
o]
[}
[oe] Yol
o ¥ ©
i ]
b02
«© =
N \ 2
82 |
g
DEM g
b02 Prichodka el. rozvodu | 8
b03  Prichodka el. rozvodu Il < B <
— - v 1 Bezpecnostni omezovac tlaku
c01 P¥itok studené vody Vnéjsi zavit G3/8A > Diferencialni tlakov{ spinaé
c06 Vytok teplé vody Vnéjsi zavit G3/8A y sp

3 Elektronika s ¢idlem vystupni teploty
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Technické Udaje

15.2.2 DEM 4 a DEM 6 15.2.3 DEM 7
1/N/PE ~ 200-240 V 2/PE ~ 380-415V

85_02_05_0001

D0000035309

1 Bezpecnostni omezovac tlaku
2 Diferencialni tlakovy spinac
3 Elektronika s cidlem vystupni teploty

1 Bezpecnostni omezovac tlaku
2 Diferencialni tlakovy spinac
3 Elektronika s cidlem vystupni teploty

Vécné skody

» PFi pevném pripojeni pripojte elektrické pFivodni ve-
deni podle oznaceni na svorce se zdirkami.
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Technické Udaje

15.3 Zvyseni teploty
P¥i napéti 230 V / 400 V dochazi k nasledujicimu zvyseni teploty:

45,0 .
42,5
40,0 -3
37,5
2
35,0
325 | o N TN N e 1
30,0
27,5
25,0 @
225 S
200 | WX s
1,4 1,8 2,2 2,6 3,0 3,4 3
X Pritok v I/min
Y ZvySeni teploty v K
1 3,5kW-230V
2 4,4 kW-230V
3 57kW-230V
4 6,5kW-400V
Priklad pro DEM 3 s vykonem 3,5 kW
Objemovy pritok [/min 2,0
Zvyseni teploty K 25
Teplota pFivadéné studené vody °C 12
Maximalni mozna teplota na vytoku °C 37
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15.4 Oblasti pouziti

Mérny elektricky odpor a mérna elektricka vodivost viz
»Instalace / Tabulka s technickymi adaji*.

Udaj podle normy

pri15 °C 20 °C 25°C

Odpor p = Vodivost o < Odpor p = Vodivosto < Odpor p = Vodivost 0 <
Qcm  mS/m  pS/cm Qcm  mS/m  pS/cm Qcm  mS/m pS/cm
1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933




Technické Udaje

15.5 Udaje ke spotrebé energie

List technickych Gdaji k vyrobku: BéZné zarizeni k pripravé teplé vody v souladu s nafizenim (EU) ¢. 812/2013 | 814/2013

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Vyrobce STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Zatézovy profil XXS XXS XXS XS
Trida energetické G¢innosti A A A A
Energeticka dcinnost % 39 38 38 40
Roéni spotfeba el. energie kWh 478 478 478 467
Nastaveni teploty od vyrobce °C 38 38 38 38
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15 15
Zvlastni pokyny k méreni d¢innosti Zadné Zadné Zadné zadné
Denni spotfeba el. energie kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
15.6 Tabulka adaju
DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Elektrotechnické Gdaje
Jmenovité napéti V. 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Jmenovity vykon kW 2,7 3,2 3,53 3.8 3,3 4,0 4,4 4.8 4,3 5,2 5,7 6.2 5,9 6,5
Jmenovity proud A 13,3 14,5 152 158 16,7 18,2 19,1 20.0 21,6 23,6 24,7 258 15,5 16,3
Jisténi A 16 16 16 16 20 20 20 20 25 25 25 32 16 20
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/- 50/-
Faze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Specificky odpor 035 2 (pFi 9studené <25 °() Qcm 1000 1000 1000 1000
Specificka vodivost 015 < (pFi 9studené <25 °C) uS/cm 1000 1000 1000 1000
Specificky odpor pys = (pFi 9studené <50 °C) Qcm 1300 1300 1300 1300
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Technické Udaje

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Specificka vodivost 015 < (pfi 9studené <50 °C) uS/cm 770 770 770 770
Max. impedance sité pfi 50 Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047
Max. impedance sité pri 380 V / 50 Hz Q 0,236
Max. impedance pfi 400 V /50 Hz Q 0,225
P¥ipojky
Vodovodni pFipojka G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Meze pouzitelnosti
Max. dovoleny tlak MPa 1 1 1 1
Max. teplota pFitoku pro dodatecny ohvev °C 50 50 50 50
Hodnoty
Max. teplota vstupni vody °C 55 55 55 55
Rozsah nastaveni teploty teplé vody °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Zap I/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Tlakové ztraty p¥i objemovém proudu MPa 0,05 0,06 0,07 0,07
Pratok pro ztraty tlaku |/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Pratok - omezeni pfi |/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Zobrazeni teplé vody |/min 2,0 2,5 3,2 3,7
AY pfi zobrazeni K 25 25 25 25
Udaje o hydraulickém systému
Jmenovity objem | 0,1 0,1 0,1 0,1
Provedeni
Zpusob montaze nad umyvadlo X X X X
Zpusob montaze pod umyvadlo X X X X
Beztlakova konstrukce X X X X
Tlakova konstrukce X X X X
TFida ochrany 1 1 1 1

Izolacni blok

Uméla hmota

Uméla hmota

Uméla hmota Uméla hmota

Topny systém zdroje tepla

Hola spirala

Hola spirala

Hola spirala

Hola spirala

Viko a zadni sténa

Uméla hmota

Uméla hmota

Uméla hmota Uméla hmota
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DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7

Barva bila bila bila bila
Kryti (IP) P25 P25 IP25 P25
Energetickeé Gdaje
TFida energetické Gcinnosti A A A A
Rozméry
Vyska mm 143 143 143 143
Sitka mm 190 190 190 190
Hloubka mm 82 82 82 82
Délka privodniho kabelu mm 700 700 700 700
Hmotnosti
Hmotnost kg 1,5 1,5 1,5 1,5

Upozorn&ni Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-

P¥istroj vyhovuje normé IEC 61000-3-12.

Zaruka

Pro pfistroje nabyté mimo Uuzemi Némecka neplati zaru¢ni
podminky poskytované nasimi firmamiv Némecku. V zemich,
ve kterych nékterd z nasich dcefinych spole¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefina spole¢nost.
Takovou zaruku lze poskytnout pouze tehdy, pokud dcefina
spole¢nost vydala viastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zéruku
poskytnout.

robky distribuovany zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zaruku. Pfipadné zaruky zavazné pfislibené
dovozcem z(stavaji proto nedotéené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte ndm chrénit nase Zivotni prostfedi. Materialy po pou-
ziti zlikvidujte v souladu s platnymi ndrodnimi pfedpisy.
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- Deti od 3 rokov, ako aj osoby so zniZeny-

mi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo osoby s nedostatocnymi
skisenostami a vedomostami mozu pristroj
pouzivat pod dozorom, pripadne ak boli

0 bezpecnom pouzivani pristroja poucené

a porozumeli z toho vyplyvajicim nebezpe-
Censtvam. Deti sa s pristrojom nesmi hrat.
Cistenie a pouZivatelskii GdrZbu nesmii vyko-
navat deti bez dozoru.

Armatira sa moZe zohriat aZ na teplotu 55 °C.
Pri vytokovych teplotach vyssich nez 43 °C
vznika nebezpecenstvo obarenia.

Zariadenie sa musi dat odpojit od siete v3et-
kymi polmi s minimalnou odpojovacou vzdia-
lenostou 3 mm.



Uvedené napatie sa musi zhodovat so sieto-
vym napatim.

Pristroj musi byt trvalo pripojeny na pevni
kabelaz, s vynimkou DEM 3.

Pri poSkodeni alebo vymene moZe sietovy pri-
pojovaci kabel nahradit originalnym nahrad-
nym dielom iba odborny remeselnik opravne-
ny vyrobcom.

Upevnite pristroj tak, ako je popisané v kapi-
tole Instalacia / Montaz.

Respektujte maximalny pripustny tlak (pozri
kapitolu InStalacia/Technické Gdaje/Tabulka s
adajmi).

Nesmie dojst k poklesu hodnoty pod Specific-
ky vodny odpor vodovodnej zasobovacej siete
(pozri kapitolu Instalacia / Technické Gdaje /
Tabulka s Gdajmi).

- Vypustite pristroj tak, ako je popisané v
kapitole InStalacia / UdrZba / Vypustenie
zariadenia.
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VSeobecné pokyny

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly Specialne pokyny a Obsluha sii zamerané na pouZivatela
zariadenia a odborného remeselnika.

Kapitola InStalacia je urcena odbornému remeselnikovi.

Upozornenie

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uscho-
vajte ho.

Tento navod pripadne odovzdajte nasledujicemu
pouZivatelovi.

1.1 Bezpecnostné pokyny

1.1.1 Struktiira bezpecnostnjch pokynov

ZE SIGNALNE SLOVO Druh nebezpecenstva
Tu si uvedené mozné nasledky pri nerespektovani bez-
pecnostnych pokynov.
» Tu sii uvedené opatrenia na odvratenie nebez-
pecenstva.
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1.1.2 Symboly, druh nebezpecenstva

Symbol Druh nebezpecenstva

Poranenie

Zasah elektrickym pridom

Popalenie
(popalenie, obarenie)

> >

1.1.3 Signalne slova

SIGNALNE Vyznam

SLOVO

NEBEZPECENST-  Pokyny, ktorych nedodrZiavanie ma za nasledok fazké po-

Vo ranenia alebo smrt.

VYSTRAHA Pokyny, ktorych nereSpektovanie méZe mat za nasledok
tazkeé poranenia alebo smrt.

POZOR Pokyny, ktorych nedodrZiavanie mdZe viest k stredne

tazkym alebo lahkym poraneniam.




BezpecCnost
1.2 Iné oznacenia v tejto dokumentacii

Upozornenie

VSeobecné pokyny s oznacené symbolom nachadzaji-
cim sa vedla.

» Pozorne si pre(itajte texty upozorneni.

Vyznam

Materialne Skody
(Skody na pristroji, nasledné skody, skody na Zivotnom
prostredi)

Likvidacia pristroja

Symbol

®
hid

» Tento symbol vam signalizuje, Ze musite nieco urobit. Potreb-
né postupy sii popisané krok za krokom.

1.3 Rozmerové jednotky

Upozornenie
Ak nie je uvedené inak, vSetky rozmery s v milimetroch.

2. Bezpecnost

2.1 Pouzitie v sulade s uréenim

Zariadenie je urCené na pouZivanie vdomacom prostredi. Bezpec-
ne ho mozu pouZzivat aj osoby, ktoré neboli o pouzivani poucené.
Pristroj sa mdZe pouZivat aj vinom ako domacom prostredi, napr.
v malych prevadzkach, ak sa pouZziva rovnakym spdsobom.

Pristroj sliZi na ohrev pitnej vody alebo na dohrev predhriatej
vody. Pristroj je urCeny pre umyvadlo na ruky.

Iné pouZitie alebo pouZitie nad urceny ramec sa poklada za pouzi-
tie v rozpore s urcenim. K pouZitiu v stilade s urCenim patri aj do-
drZiavanie tohto navodu, ako aj navodov pre pouZzité prislusenstvo.

2.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO popalenia
Armatira sa moZe zohriat aZ na teplotu 55 °C.

v

Pri vytokovych teplotach vyssich nez 43 °C vznika nebe-
zpecenstvo obarenia.
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Popis pristroja

VYSTRAHA Poranenie
Deti od 3 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,

senzorickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo osoby
s nedostatocnymi skiisenostami a vedomostami mézu
pristroj pouZivat pod dozorom, pripadne ak boli o bez-
pecnom pouZivani pristroja poucené a porozumeli z toho
vyplyvajiicim nebezpecenstvam. Deti sa s pristrojom
nesmi hrat. Cistenie a pouZivatelski Gdrzbu nesmii vy-
konavat deti bez dozoru.

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Poskodené elektrické napajacie kable musi vymenit od-
borny remeselnik. Vdaka tomu sa vyliéi mozné ohro-
zenie.

Materialne Skody
Pristroj a armatdru chrante pred mrazom.

Materialne skody

PouZivajte iba dodany Specialny priidovy regulator. Pred-
chadzajte vapenateniu vytokov armatir (pozri kapitolu
Obsluha/Cistenie, oSetrovanie a Gdrzba).

2.3 Certifikacné znacky

Pozri typovy Stitok na zariadeni.
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3. Popis pristroja

Elektronicky regulovany maly prietokovy ohrievac udrZiava kon-
Stantn( vytokovd teplotu nezavisle od privodnej teploty aZ po
hranicu vykonu.

Pristroj je od vyroby nastaveny na vytokovi teplotu vhodni na
umyvanie rik. Ked'je teplota dosiahnuta, elektronika automatic-
ky zniZi vykon. Vykon sa prispGsobi poZadovanej teplote, takze
teplota sa viac nezvysuje.

Pristroj ohreje vodu priamo na odbernom mieste, hned ako sa
otvori armatira. Vdaka kratkym rozvodom dochadza k minimal-
nym energetickym a tepelnym stratam.

Teplovodny vykon zavisi od teploty studenej vody, ohrievacieho
vykonu a prietokového mnoZstva.

Ohrievaci systém neizolovanym vodicom je urceny pre vodu s vy-
sokym aj nizkym obsahom vapnika. Ohrevny systém je do velkej
miery odolny voci zavapneniu. Ohrevny systém zabezpecuje rychlu
a efektivnu pripravu teplej vody pre umyvadlo na ruky.

Odborny remeselnik méZe nastavit maximalne hodnoty teploty a
objemového prietoku (pozri kapitolu InStalacia/Uvedenie do pre-
vadzky/Nastavenia).

Namontovanim priloZzeného Specialneho pridového regulatora
dosiahnete optimalny prid vody.



Nastavenia

L. Nastavenia

Hned' ako otvorite teplovodny ventil na armatiire alebo aktivujete
snimac senzorovej armatiry, automaticky sa zapne ohrevny sys-
tém pristroja. Voda sa ohreje. Teplotu vody méZete menit pomocou
armatdry:

Zapinacie mnoZstvo a obmedzenie prietoku pozri v kapitole InSta-
lacia/Technické adaje.

Zvysenie teploty

» Pomocou armatiry znizte prietokové mnozstvo.
ZniZenie teploty

» Armatlru otvorte viac. Primiesajte viac studenej vody.
Po preruseni zasobovania vodou

Pozri kapitolu InStalacia/Uvedenie do prevadzky/Opatovné uve-
denie do prevadzky.

5. Cistenie, oSetrovanie a iidrzba
» NepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom abrazivnych

latok alebo rozpistadiel. Na oSetrovanie a Cistenie zariadenia

vam postaci vihka utierka.

» Pravidelne kontrolujte armatdry. Vapnik na vytoku arma-
tlr moZete odstranit pomocou beznych odvapfiovacich
prostriedkov.

» Nechajte odbornému remeselnikovi pravidelne skontrolovat

elektrick( bezpenost na zariadeni.

» Specialny pridovy regulator v armatiire pravidelne odvap-
nujte alebo ho vymente za novy (pozri kapitolu Instalacia/
Popis pristroja/Prislusenstvo).
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Odstranovanie problémov

6. Odstranovanie probléemov

Problém Pri¢ina Odstranenie
Zariadenie sa aj na- Na pristroji nie je pritom- Skontrolujte poistku do-
priek Gplne otvorenému né Ziadne napatie. movej inStalacie.
teplovodnému ventilu
nezapina.
Pradovy regulator v VycCistite a/alebo odvap-
armatire je zavapneny  nite pradovy regulator
alebo zaneseny. alebo ho vymente za
novy.
Zasobovanie vodou je Odvzdusnite pristroj a
prerusené. privod studenej vody
(pozri kapitolu Nasta-
venia).
Pozadovana teplotasa  Maximalna teplotajev  Nechajte maximalnu tep-
nedosahuje. pristroji nastavena na lotu znovu nastavit od-
prilis nizku hodnotu. bornym remeselnikom.
Pristroj je na hranici Znizte objemovy prietok.
vykonu.

Ak neviete pric¢inu odstranit, zavolajte odborného remeselnika.
Kvoli lepsej a rychlejSej pomoci mu oznamte Cislo z typového Stitku
(000000-0000-000000).

DEM .. C.: 000000-0000-000000
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BezpecCnost

7. Bezpecnost

InStalaciu, uvedenie do prevadzky, ako aj idrzbu a opravu zaria-
denia smie vykonavat iba odborny remeselnik.

7.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Bezchybnii funkciu a prevadzkovii bezpecnost zaru€ujeme len
vtedy, ak sa pouZiva originalne prisluSenstvo a originalne na-
hradné diely, ktoré si pre pristroj urcené.

Materialne Skody
Dodrziavajte maximalnu pripustnd privodn( teplotu. Pri
vy33ich teplotach sa zariadenie mdZe poSkodit. Pomo-
cou centralnej termostatickej armatiry (pozri kapitolu
InStalacia/Popis pristroja/PrisluSenstvo) moZete obmedzit
privodni teplotu.

ﬁ VYSTRAHA Zasah elektrickym priidom
Tento pristroj obsahuje kondenzatory, ktoré sa po od-
pojeni od elektrickej siete vybijaja. Vybijacie napatie
kondenzatora modZe eventualne kratkodobo dosahovat
>34V DC.

7.2 Predpisy, normy a ustanovenia

Upozornenie
Dbajte na vsetky vnitroStatne a regionalne predpisy a
ustanovenia.

Specificky elektricky odpor vody nesmie byt niZ3i ako jeho hodno-
ta uvedena na typovom stitku. V pripade vodovodnej prepojenej
stistavy musite zohladnovat najnizsi elektricky odpor vody (pozri
kapitolu In3talacia/Technické Gdaje/Tabul'ka s Gdajmi). Specificky
elektricky odpor alebo elektrickd vodivost vody sa dozviete od
svojho podniku dodavatela vody.

8. Popis pristroja

8.1

S pristrojom sa dodava:
- Sito v privode studenej vody

Rozsah dodavky

- Specialny pridovy regulator

- Pripojovacia hadica, dizka 3/8, 500 mm, s tesneniami*
- T-kus 3/8*

- Firemné logo pre pripad montaZe nad umyvadlom

* pri pripojeni tlakového pristroja
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Pripravy

8.2 Prislusenstvo 9. Pripravy

» Dobre preplachnite vodovodné potrubie.
Specialny pradovy regulator L P
- pre DEM 3 a DEM 4 Vodovodna instalacia

- pre DEM 6 a DEM 7 Poistny ventil sa nevyZaduje.

Upozornenie Armatiry
Namontovanim Specialneho pridového regulatora do

> . . ) . S .
armatiiry dosiahnete optimalny priid vody. PouZite vhodné armatiry (pozri kapitolu InStalacia/Popis

pristroja/Prislusenstvo).

Beztlakové armatiiry Upozornenie

- Senzorova armatira WSN 10 / WSN 20 na umgvadlo Namontovanim Specialneho pridového regulatora do
. . . ) armatry dosiahnete optimalny prid vody.

- Nastenna armatira MAW nad umyvadlo

- Umyvadlova armatira MAZ s dvomi kohdtikmi
- Umyvadlova armatiira MAE s jednym kohdtikom 10. Montaz

Tlakova armatiira 10.1 Miesto montaze

- Senzorova armatira WSH 10/ WSH 20 na umjvadio Pristroj montujte vidy v nezamfzajlcej miestnosti v blizkosti od-

Centralna termostaticka armatira ZTA 3/4 berného miesta.

Termostaticka armatira na centralne predmiesavanie, napriklad Dbajte na dobry pristup k bocnym upevRiovacim skrutkam krytu.

na prevadzku prietokového ohrievaca so solarnym zariadenim. Pristroj je vhodny na montaz pod umyvadlo (vodovodné pripojky
hore) a na montaz nad umyvadlo (vodovodné pripojky dole).
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Montaz

ﬁ NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Nastavovacia skrutka na prestavenie objemového prie-
toku vedie napatie a druh krytia IP25 je zabezpeceny len
v pripade namontovanej zadnej steny pristroja.

» VZdy namontujte zadn( stenu pristroja.
10.2 MozZnosti montaze
10.2.1 Montaz pod umyvadlo

Beztlakova, s beztlakovou armatirou

26_02_05_0080

Tlakova, s tlakovou armatarou

26_02_05_0093

MontazZ zariadenia

Upozornenie
» Namontujte pristroj na stenu.
Stena musi byt dostato¢ne nosna.
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INSTALACIA
Montaz

e s
At

26_02_05_0084

» Pomocou kliesti vylomte v kryte pristroja priechodkovy
otvor pre elektrické napajacie kable. Otvor pripadne upravte

26_02_05_0083

pilnikom.
» Uvolnite upeviiovacie skrutky krytu o dve otacky. » Ako vrtaciu Sablonu pouzite zadnd stenu pristroja.
» Odblokujte zaskakovaci uzaver pomocou skrutkovaca. > Zadnd stenu pristroja upevnite na stenu pomocou vhodnych

> Kryt pristroja vyberte spolu s ohrevnym systémom smerom hmozdiniek a skrutiek.

dopredu.

26_02_05_0085
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Montaz

» Elektrické napajacie kable vloZte do priechodkového otvoru
zadnej steny.

» Kryt pristroja spolu s ohrevnym systémom dolu zahaknite.
» Ohrevny systém zaklapnite v zaskakovacom uzavere.

» Kryt pristroja upevnite pomocou upevnovacich skrutiek krytu.

Montaz armatiry

» Namontujte armatdru. DodrZiavajte pritom navod na obsluhu
a instalaciu armatdry.

Materialne Skody
» Pocas montaze vSetkych pripojok musite pomocou

10

klG¢a SW 14 vytvarat protipohyb.

Tlakova armatira

Upozornenie
» Namontujte dodand pripojovaciu hadicu 3/8 a T-kus
3/8.

10.2.2 Montaz nad umyvadlo, beztlakova, s beztlakovou
armatiirou

26_02_05_0081

Montaz armatiry

» Namontujte armatdru. DodrZiavajte pritom navod na obsluhu
a instalaciu armatdry.

Materialne Skody
» Pocas montazZe vsetkych pripojok musite pomocou

10

klG¢a SW 14 vytvarat protipohyb, pozri kapitolu In-
Stalacia/MoZnosti montaze/Montaz pod umyvadlo.
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Uvedenie do prevadzky

Montaz zariadenia

» Pristroj spolu s vodovodnymi pripojkami namontujte na
armatiru.

10.3 Vytvorenie elektrickej pripojky

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym priidom
Vsetky prace na elektrickom pripojent a elektrické insta-
lacné prace vykonavajte podla predpisov.

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym priidom

Dbajte na to, aby pristroj bol pripojeny na ochranny
vodic.

Zariadenie sa musi dat odpojit od siete vSetkymi polmi s
minimalnou odpojovacou vzdialenostou 3 mm.

ﬁ NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Pristroje sa v stave pri dodani vybaveneé elektrickymi
napajacimi kablami (DEM 3 so zastrckou).
Pripojenie na pevné elektrické vedenie je mozné, ak
kable maja prierez minimalne ako sériové napajacie
kable pristroja. Maximalny mozny prierez kablov je
3x 6 mm2
» Pri montazi pristroja nad umyvadlo musite elektric-
ké napajacie kable viest poza pristroj.
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Materialne Skody

Pri pripojeni do zasuvky s ochrannym kontaktom (v pripa-
de elektrickych napéjacich kablov so zastrckou) dbajte na
to, aby bola zasuvka s ochrannym kontaktom po instalacii
pristroja volne pristupna.

Materialne skody
Dbajte na typovy stitok. Uvedené napatie sa musi zhodo-
vat so siefovym napéatim.

» Elektrické napajacie kable pripojte podla elektrickej schémy
zapojenia (pozri kapitolu InStalacia/Technické Gdaje/Elektric-
ka schéma zapojenia).

11. Uvedenie do prevadzky

11.1 Prvé uvedenie do prevadzky
on

=
A on
Il

26_02_05_0087

» Viacnasobnym otvorenim armatiry plite pristroj, az kym sa
potrubna siet a pristroj neodvzdusnia.

» Vlykonajte kontrolu tesnosti.




Uvedenie do prevadzky

» Zasunte zastrcku elektrickych napajacich kablov, ak je k dis-
pozicii, do zasuvky s ochrannym kontaktom alebo zapnite
poistku.

» Skontrolujte Cinnost zariadenia.

» Pri montazi nad umyvadlo musite firemné logo prelepit pri-
loZenym firemnym logom.

11.2 Odovzdanie zariadenia

> Vysvetlite funkciu zariadenia pouZivatelovi a oboznamte ho s
jeho pouzivanim.

» Poucte ho o moznych nebezpecenstvach, osobitne o nebez-
pecenstve obarenia.

» Odovzdajte tento navod.

11.3 Opdtovné uvedenie do prevadzky

Materialne skody
Aby sa ohrevny systém s neizolovanym vodicom po pre-

ruseni zasobovania vodou neznicil, musi sa pristroj znovu

uviest do prevadzky pomocou nasledujiicich krokov.

» Pristroj odpojte od napatia vytiahnutim zastrcky
elektrickych napajacich kablov. Pripadne vypnite
poistky.

» Armatdru otvorte na jednu mindtu, kym sa pristroj a
predradeny privod studenej vody neodvzdusnia.

» Opatovne zapnite sietové napatie.

11.4 Nastavenia

Maximalne hodnoty objemového prietoku a teploty méZete menit.

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Prestavenie objemového prietoku a nastavenie teploty je
mozné len vtedy, ak je pristroj odpojeny od elektrickej
siete.

» Pristroj odpojte od elektrickej siete vSetkymi polmi.
NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Nastavovacia skrutka na prestavenie objemového prieto-

ku a potenciometer na nastavenie teploty vedi napatie,
ak pristroj nie je odpojeny od elektrickej siete.
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INSTALACIA
Uvedenie do prevadzky

Nastavenie maximalnej teploty

Nastavenie z vyroby: 38 °C

o]

— JHZZTH s f J

D0000042035

» Pomocou skrutkovaca nastavte potenciometer na poZadovani
maximalnu teplotu.

» Namontujte kryt pristroja.

26_02_05_0076

» Snimte kryt zariadenia.
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Vyradenie z prevadzky

Obmedzenie objemového prietoku

Nastavenie z vjroby: maximalny objemovy prietok

26_02_05_0079

» Pomocou nastavovacej skrutky nastavte poZzadovany objemo-
vy prietok:

- Najmensi objemovy prietok = skrutku priskrutkujte az na
doraz.

- Najvacsi objemovy prietok = skrutku odskrutkujte az na
doraz.

» Namontujte kryt pristroja.

12. \Vyradenie z prevadzky

» Pomocou poistky v domovej instalacii odpojte pristroj od
sietového napétia alebo vytiahnite zastrcku elektrickych na-

pajacich kablov.

» Pristroj vyprazdnite (pozri kapitolu InStalacia/0drzba).

13. Odstranovanie porich

Problém

Zariadenie sa aj na-
priek Gplne otvorenému
teplovodnému ventilu
nezapina.

Pricina

Pradovy regulator v
armatire je zavapneny
alebo zaneseny.

Odstranenie
Vycistite a/alebo odvap-
nite pridovy regulator
alebo ho vymerite za
novy.

Nastaveny objemovy
prietok je prilis maly.

tok.

Sito v privode studenej
vody je upchaté.

Vycistite sito po zatvoreni
privodu studenej vody.

Viykurovaci systém je
chybny.

Odmerajte odpor ohrev-
ného systému, prip.
vymefite pristroj.

Bezpecnostny obmedzo-
vac tlaku zareagoval.

Odstrante pricinu chyby.
Odpojte pristroj od na-
patia a odpustenim vody
znizte tlak v potrubi.
Aktivujte bezpecnostny
obmedzovac tlaku.

PoZadovana teplota sa
nedosahuje. ZIta indika-
cia blika.

Pristroj je na hranici
vykonu.

Znizte objemovy prietok.
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Odstranovanie poruch

Indikacia svetelnou diddou

Aktivacia bezpec¢nostného obmedzovaca tlaku

26_02_05_0082

1 Cervena indikacia v pripade poruchy

2 Zlta indikacia pri ohrievani / blikajiica pri prekroceni hranice
vikonu

3 Zelena blikajhca indikacia pri napajani elektroniky napatim
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D0000039769

1 1-polovy bezpecnostny obmedzovac tlaku DEM 4 / DEM 6
2 2-pblovy bezpecnostny obmedzovac tlaku DEM 3 / DEM 7




Udrzba
14. Udrzba

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Pri vsSetkych pracach odpojte vsetky poly zariadenia od
sietového pripojenia.

14.1 Vypustenie zariadenia

NEBEZPECENSTVO Obarenie
Pri vypasStani mdZe vytekat horiica voda.

Ak treba zariadenie vyprazdnit kvéli ddrzbovym pracam alebo
kvoli nebezpelenstvu mrazu s cielom ochrany celej in3talacie,
postupujte nasledovne:

» Zatvorte uzatvaraci ventil v privode studenej vody.
» Otvorte odberovy ventil.
» Odpojte vodovodné pripojky od pristroja.

14.2 Vycistite sito.

Zabudované sito mdzete vyCistit po demontazi pripojného vedenia

studenej vody.

@
=M=k

26_02_05_0065

14.3 Kontroly podla VDE 0701/0702

Kontrola ochranného vodica

» Skontrolujte ochranny vodic (v Nemecku napr. DGUV A3) na
kontakte ochranného vodica elektrickych napajacich kablov a
na pripojnom hrdle pristroja.

Izolacny odpor
Vzhladom na to, Ze tento pristroj je ovladany elektronicky, meranie
izolaéného odporu podla VDE 0701/0702 sa neda vykonat.

» Na kontrolu G¢innosti izolacnych vlastnosti tohto pristroja
odporifame vykonat meranie rozdielového pridu pre priid
ochranného vodica/zvodovy priid podla VDE 0701/0702 (ob-
razok C.3b).
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Technické Gdaje

14.4 Skladovanie pristroja

» Demontované zariadenie neskladujte v mraze, pretoZe sa v
nom nachadza zvyskova voda, ktord mdze zamrzniit a spdso-
bit Skody.

14.5 Vymena elektrickych napajacich kablov v
DEM 6
» V pripade vymeny sa v DEM 6 musia pouzit elektrické napaja-
cie kable 4 mm2
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15. Technické adaje

15.1 Rozmery a pripojky
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b02 Priechodka elektr. vedeni |
b03 Priechodka elektr. vedeni Il
c01 Studena voda privod Vonkajsi zavit G3/8A
c06 Tepla voda vytok Vonkajsi zavit G3/8A




Technické Udaje

15.2 Elektricka schéma zapojenia

15.2.1 DEM 3
1/N/PE ~ 200 - 240 V

D0000035308

1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku
2 Spinac tlakového rozdielu
3 Elektronika so snimacom vytokovej teploty

15.2.2 DEM 4 a DEM 6
1/N/PE ~ 200 - 240 V

SLOVENSKY

85_02_05_0001

1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku
2 Spinac tlakového rozdielu
3 Elektronika so snimacom vytokovej teploty

Materialne skody

» Pri pevnom pripojeni pripojte elektrické napajacie
kable podla oznacenia svoriek zdierkovej svorky.
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Technické Gdaje

15.2.3 DEM 7 15.3 Zvysenie teploty
2/PE ~ 380 - 415V .. v . AU e
Nasledujlce zvysenia teploty sa dosahujd pri napati 230V / 400 V:

45,0 .
42,5
40,0 -3
37,5
2
35,0
325 | o NO TN N e 1
30,0
27,5
25,0 2
225 S
200 | WX s
N 1,4 1,8 22 2,6 3,0 3,4 3
&l X Objemovy prietok v I/min.
g Y ZvySenie teploty v K
° 1 3,5kW-230V
1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku 2 4,4 kW-230V
2 Spinac tlakového rozdielu 3 57kW-230V
3 Elektronika so snimacom vytokovej teploty 4 6,5 kW - 400V
Priklad DEM 3 s 3,5 kW
Objemovy prietok [/min 2,0
Zvysenie teploty K 25
Privodna teplota studenej vody °C 12
Maximalna mozna vytokova teplota °C 37
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Technické Udaje

15.4 Oblasti pouzitia

Specificky elektricky odpor a Specificka elektricka vodivost,
pozri InStalacia/Tabulka s ddajmi.

Normalizovany Gdaj
pri15 °C 20 °C 25°C
Odpor p = Vodivosto < Odpor p = Vodivosto < Odpor p = Vodivost 0 <

Qcm  mS/m _pS/cm Qcm  mS/m _pS/cm Qcm  mS/m pS/cm

1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227

1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933
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Technické Udaje

15.5 Udaje k spotrebe energie

Informadny list virobku: Konven&ny ohrieva¢ vody podla nariadenia (EU) €. 812/2013 | 814/2013

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Vyrobca STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
ZataZovy profil XXS XXS XXS XS
Trieda energetickej d¢innosti A A A A
Energeticka GCinnost % 39 38 38 40
Rocna spotreba el. energie kWh 478 478 478 467
Nastavenie teploty z vjroby °C 38 38 38 38
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15 15
Specialne poznamky k meraniu Géinnosti ziadne Ziadne ziadne Ziadne
Denna spotreba el. energie kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
15.6 Tabulka s adajmi
DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
231001 231002 231215 232769
Elektrické Gdaje
Menovité napétie V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Prikon kW 2,7 3,2 3,53 3.8 3,3 4,0 4,4 4.8 4,3 5,2 5,7 6.2 5,9 6,5
Menovity prid A 13,3 14,5 152 158 16,7 18,2 19,1 20.0 21,6 23,6 24,7 258 15,5 16,3
Poistka A 16 16 16 16 20 20 20 20 25 25 25 32 16 20
Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/- 50/-
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Specificky odpor pys > (pri 9studené < 25 °C) Qcm 1000 1000 1000 1000
Specificka vodivost o5 < (pri § SV < 25 °C) uS/cm 1000 1000 1000 1000
Specificky odpor pys > (pri 9studena < 50 °C) Qcm 1300 1300 1300 1300
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Technické Gdaje

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Specificka vodivost 035 < (pri 9studena < 50 °C) uS/cm 770 770 770 770
Max. impedancia siete pri 50Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047
Max. impedancia siete pri 380V / 50 Hz Q 0,236
Max. impedancia siete pri 400V / 50 Hz Q 0,225
Pripojky
Vodovodné pripojenie G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Obmedzenie pouzitia
Max. dovoleny tlak MPa 1 1 1 1
Max. privodna teplota pre dohrev °C 50 50 50 50
Hodnoty
Max. dovolena privodna teplota °C 55 55 55 55
Rozsah nastavenia teploty teplej vody °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Zap. |/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Tlakova strata pri objemovom prietoku MPa 0,05 0,06 0,07 0,07
Prietok pre tlakovi stratu |/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Obmedzenie prietoku pri I/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Zobrazenie teplej vody |/min 2,0 2,5 3,2 3,7
A9 pri zobrazeni K 25 25 25 25
Hydraulické ddaje
Menovity objem nadrze | 0,1 0,1 0,1 0,1
Vyhotovenia
Druh montaze nad umyvadlo X X X X
Druh montaze pod umyvadlo X X X X
Typ konStrukcie otvoreny X X X X
Typ konstrukcie zatvoreny X X X X
Trieda ochrany 1 1 1 1
Izolacny blok Plast Plast Plast Plast
Vykurovaci systém zdroja tepla Neizolovany vodic Neizolovany vodic Neizolovany vodi¢ Neizolovany

vodic
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DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Kryt a zadna stena Plast Plast Plast Plast
Farba biela biela biela biela
Druh krytia (IP) P25 P25 P25 P25
Rozmery
V{ska mm 143 143 143 143
Sirka mm 190 190 190 190
Hibka mm 82 82 82 82
Di7ka pripojovacieho kabla mm 700 700 700 700
Hmotnosti
Hmotnost kg 1,5 1,5 1,5 1,5
Upozornenie Na zariadenia, ktoré boli nadobudnuté v krajinach, v ktorych
Pristroj zodpoveda IEC 61000-3-12. nase vyrobky nepredava Ziadna z nasich dcérskych spolo¢nos-
ti, zaruku neposkytujeme. Pripadné zaruky prislibené dovoz-
b com zostavaju tymto nedotknuté.
Zaruka

Pre zariadenia nadobudnuté mimo Nemecka neplatia zaruc-
né podmienky nasich nemeckych spolo¢nosti. V krajinach, v
ktorych existuje jedna z nasich dcérskych spolo¢nosti preda-
vajucich nase vyrobky, sa skor poskytuje zaruka iba od tejto
dcérskej spolo¢nosti. Takato zaruka je poskytnuta iba vtedy,
ked dcérska spoloc¢nost vydala vlastné zaru¢né podmienky.
Nad rdmec uvedeného sa zaruka neposkytuje.
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Zivotné prostredie a recyklacia

Pomoézte chranit nase Zivotné prostredie. Balenie pristroja je
nutné zlikvidovat v sulade s vnutrostatnymi predpismi a usta-
noveniami o likvidacii odpadov.
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- [JeTtam cTapue 3 nert, a Tak»Ke n1uam c orpa-
HUYEHHBbIMU GU3NYECKNMWN, CEHCOPHBIMI 1
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMMU, HE UMED-
MM OMbITa N He BNaferoLWmm NHopmaumen
0 npnbope, pa3peLleHo UCNob30BaTb Npu-
60p TONbKO Nog NPUCMOTPOM APYrUX Ny
NN Nocsie COOTBETCTBYIOLLEro MHCTPYKTaxa
0 npaBwiax 6e3o0nacHoOro Nosb3oBaHMA 1 No-
TeHUManbHOM OMAacHOCTN B C/lyyae Hecobnio-
[AeHWA 3TUX npaswi. He gonyckatb WwanocTen
peten ¢ npubopom. et MoryT BbIMOMHATD
YMCTKY Npubopa 1 Te BUabl TEXHNYECKOTrO
06CNyXnBaHUsA, KOTopble 0ObIYHO MPON3BO-
AATCA rnosib3oBaTesiem, TONbKO nog NpUcMo-
TPOM B3POCSIbIX.
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ApmaTypa MOXeT HarpeBaTbcCsA 0 TeMne-
patypbl 55 °C. lNpu TemnepaType BoAbl Ha
Bbixofe Bbiwe 43 °C cywecTByeT OnacHOCTb
obBapuBaHMA.

Mprbop fonXeH OTCOeANHATLCA OT NEKTPO-
CeTWn C PacTBOPOM BCEX KOHTAaKTOB He MeHee
3 MM Ha BCeX NoJitucax.

Hanps»eHune ceT fomKkHO coBnagaTb C yKa-
3aHHbIM Ha Tabnnuke.

Mpr6op gonxeH 6bITb NOAKMOYEH K CTaLn-
OHapHOW 3neKTpnyeckom NpoBogke, Ncknio-
yeHne DEM 3.

Mpw noBpexaeHnn Kabens sneKTPonnTaHus
NN HEOOBXOAMMOCTM €ro 3aMeHbl BbINOSHATb
3T PabOTbl AOMMKEH TONIbKO CNELVAACT,
YMOSIHOMOUYEHHbIV MPOV3BOANTENEM, U
TOJIbKO C MCMOJIb30BaHNEM OPUTMHANIBHOTO
Kabens.

3akpenntb Nprbop, Kak OMMCaHo B rnaBe
«YcTaHoBKa / MoHTa».

- Y6eauTbCs, YTO faBNEHNE COOTBETCTBY-

eT MaKCMMasnbHO AONYCTUMOMY (CM. rnaBy
«TexHn4Yeckune xapaktepuctukn / Tabnuua
napameTpoB»).

YoenbHoe anekTpuyeckoe ConpoTUBEHNe
BOAbl HE AONIMKHO ObITb HMXE YKa3aHHOMo Ha
3aBOACKON Tabnmuke (cM. rnaBy «YcTaHOBKa /
TexHnuyeckme xapaktepucTunkm / Tabnuua
napameTpoB»).

Mpn onopoXxHeHUN Nprbopa crefoBaTh yKa-
3aHuMAM rnaBbl «kMoHTaX / TexHnyeckoe 06-
cnyxuBaHue / OnopoxHeHne npubopa.



O6wwme ykazaHua

1. O6wwme ykasaHus

MmaBa «3KcnnyaTauus» npefHa3HauyeHa Ajisi Nonb3oBaTens u
cneyuanucTa.

[maBa «MoHTax» NpegHa3HayeHa 4na cneymanncra.
YKa3aHune
MNepen Hayanom sKcnnyaTauum cnegyet BHUMaTEIbHO
npoyYnTaTbh fAaHHOE PYKOBOACTBO N COXPaHUTb €ro.

Mpun HeEOBXOANMOCTY NepefaTb HACTOsALLEe PYKOBOA-
CTBO CJiepytoLlemMy Nnosb3oBaTesio.

1.1 YKasaHuA no TexHnke 6esonacHocTun

1.1.1 CTpyKTypa yKa3aHui no TexHuke 6esonacHocTu

CUTHAJIbBHOE CJ1IOBO Bupg onacHocTu
/ ﬁ \ 3aecb npmBeAeHbl BO3MOXHble NOCNeACTBUA
Heco6loeHNA yKa3aHNA No TexHuKe 6e3onac-
HOCTM.
» 3pecb npvBeAeHbl MEPONPUATUA MO NPeAoT-
BpaLLeHNIo ONacHOCTHU.

1.1.2 CumBonbl, BUA ONAaCHOCTN

CumBon Bupa onacHocTtun

TpaBma

MoparkeHne aneKTPUYECKMM TOKOM

Oxor
(oxor, obBapmBaHue)

>

1.1.3 CurHanbHble cnoBa

CUrHAJIbHOE 3HaueHune

CNnoBO
OMACHOCTb YKa3zaHus, HecobnofeHVie KOTOPbIX MPUBOANT K ce-

Pbe3HbIM TpPaBMaM UIN K CMePTEIbHOMY NCxony.

MPEOYNPEXIE- YKa3zaHus, HecoboAeHNE KOTOPbIX MOXET NPUBECTH
HWE K CEpbe3HbIM TPaBMaM UM K CMEPTENIbHOMY UCXOAY.
OCTOPOXHO YKa3aHus, HecobofeHne KOTOPbIX MOXKET MPUBECTY

K TPaBMaMm cpefiHeln TAXeCTN UK K TIErKM TpaBMaMm.
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TexHuka 6e3onacHOCTU

1.2 [pyrue o603Ha4yeHNsA B JaHHON
AOKYMeHTaLuun

YKka3zaHue

YKazaHuA orpaHNYMBatoTCA FOPU30OHTaNIbHbIMU JIVHK-
AMW Haf TEKCTOM 1 nog HUm. O6ume ykasaHus 06o-
3HaueHbl NPUBELEHHbBIM PALOM C HUMU CUMBOJTOM.

» BHyMmaTenbHO npoynTanTe TeKCTbl YKa3aHUN.

Cumson

MaTepuanbHblii yuep6

(noBpexaeHne Npubopa, KOCBEHHbIN ylep6 1 yulepb
OKpy»KatoLen cpepe)

YTunumsauma yctTponcrsea

®
)54

» STOT CMMBOJ YKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb BbIMOSIHEHUSA
onpepeneHHblx gencTeuin. OnncaHne HeOO6XoAMMbIX Ael-
CTBUI NPUBEAEHO LLAr 3a LLarom.

1.3 EauHMUbI nsmepeHuns

YKazaHune
Mpu OTCYTCTBUM MHBIX YKa3aHWIA BCe pa3mepbl NpurBe-
[leHbl B MUJTTMETPaXx.
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2. TexHuka 6e3onacHoCTMn

2.1 Wcnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHUIO

Mpunbop npegHasHaueH Ans 66ITOBOro MCMonb3oBaHus. Ana
ero 6e3onacHoro 06cnyxrBaHWA Nonb3oBaTeso He TpebyeTca
NPOXOAUTb MHCTPYKTax. BO3MOXHO ncnonb3oBaHue nprbopa
He TONbKO B ObITY, HO U, HAMPUMEP, Ha NPEANPUATUAX MANOro
6V3Heca Npu yCcnoBrUM COOMIOAEHNA TeX e YCNOBUIA SKCMY-
aTauuun.

Mpubop npeaHasHayeH aa Harpesa XoN0AHON BOAbl UNK 0-
NOSIHUTENbHOrO NOAOrPeBa BOAbI, HarpeTon paHee. Mpubop
npefHa3sHaueH A yMbIBaSIbHUK.

Jllo6oe nHoe WK He yKa3aHHOe B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE
MCNoMb30BaHNe JaHHOIO YCTPOWMCTBA CYNTAETCA UCMOSb30-
BaHMEM He Mo Ha3zHaueHuio. /ICnonb3oBaHMe Mo Ha3HAUEHMIo
noppasymeBaeT cobntofeHvie TpeboBaHN HACTOALLErO PYKO-
BOACTBA, @ TaKXKe PYKOBOLCTB K MCMOJb3yeMbIM MPUHAANEX-
HOCTAM.

2.2 OG6uue yKkasaHWNA NO TeXHUKe
6e3onacHoCcTH

OINACHOCTb ownapuBaHue

Zﬁs ApmaTtypa MoOXeT HarpeBaTbCA A0 TeMnepaTypbl
55 °C. Npu Temnepatype BoAbl Ha BbixoAe Bbille
43 °C cywecTByeT onacHOCTb 06BapuBaHuA.



OnwcaHue ycTponcTea

/N
N\

OMNACHOCTDb nopaeHune aneKTpnyeckmm TOKOm
3aMeHy NoBpeXaeHHOro Kabena snekTponutaHus
paspeluaeTcsa NPon3BOANTb TONIbKO CMeLnanncTy.
3T0 NO3BOAUT UCKNIOYNTb NOTEHLMaNbHYO onac-
HOCTb.

MPEOYNPEXOEHWUE TpaBma

JeTtam cTaplue 3 fieT, a TakKe 1MLaM C OrpaHNYeH-
HbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMUN U YMCTBEHHbI-
MW CMOCOBGHOCTAMM, He UMEIOLLM OMbITa U He BJla-
pewwum nHdopmaymen o npnodope, paspeLleHo
MCMNoNb30BaTb NPUGOP TONbKO NoA NPUCMOTPOM
APYryX L, UK NOC/Ee COOTBETCTBYIOLLEr0 MHCTPYK-
Ta)ka 0 NpaBuiax 6e3onacHoOro Nosib3oBaHuA 1 No-
TeHUManbHOI oNacHOCTU B c/lyvyae HecobniogeHns
3Tux npaBui. He gonyckatb wanocrten geten c npu-
60pom. [leTn MoryT BbINOJIHATb YNCTKY Nprbopa un
Te BUAbl TEXHNYECKOro 06CyKBaHUA, KOTOpble
00bIYHO NPOU3BOAATCA MOJSIb3OBaTeNeM, TOJIbKO
nog NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

MaTepuanbHbIi yiep6
Mpubop 1 apmatypy He06Xo0AMMO 3aLUTUTL OT MO-
po3a.

MaTepuanbHbi ywep6
Wcnonb3oBaTb TONbKO BXOAALWMIA B KOMMIEKT MO-
CTaBKM perynatop ctpyu. He ponyckaTtb o6pa3oBaHus

OT/IOXKEHUIN HAKUMY B U3MIMBaX apMaTypbl (CM. raBy
«OuUnNCTKa, yXO[ 1 TEXHMYECKOEe 00CyXMBaHKeY).

2.3 3HaK TeXHN4YeCKOoro KoOHTponsa

EBpa3uiickoe cooTBeTCTBMNE

[aHHblii npubop cooTBeTCTBYET TPe6OBaHNAM 6€30MacHOCTY
TeXHMYECKOro pernameHTa TaMOXEHHOrO COt03a 1 MPOLLEN COOT-
BETCTBYIOLME NPOLIeAYPbl MOATBEPKAEHUA COOTBETCTBUA.

CM. 3aBOACKYI0 TabnMUKy C NaCcnopTHLIMU AaHHBIMU Ha Npubope.

3. OnuncaHue ycTpouncrBa

ManorabapuTHbIi NPOTOYHbI BOROHArpeBaTesib C 3/1eKTPOH-
HbIM yrpaBieHeM NOALEPKUBAET NOCTOAHHYIO TeMMepaTypy
BO/bl Ha BbIXOZl€ HE3aBUCMMO OT TeMMepPaTypbl MoAaun, HO C
y4YeToM npenenbHo MOLHOCTY.

Mpubop UMeeT 3aBOACKYIO YCTaHOBKY TemMnepaTypbl BOAbI Ha
BbIXOle, HEOOXOAUMOW ANA MbITbA PYK.

Mpw gocTUKeHUM 3ajaHHOV TeMNepPaTyPbl INEKTPOHHbIV MOAYIb
aBTOMATUYECKUN CHUXKAET MOLLHOCTb. [TpOr3BOAUTENBHOCTb pery-
NNpyeTca Tak, YToObl He MpeBbILLanach XenaeMas TemnepaTypa.
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HacTtponkn

Mpubop HarpesaeT BOAY HEMOCPEACTBEHHO Y TOUKM 0TOOPA,
BKJIIOYAsACb B MOMEHT OTKPbIBaHUA apmaTypbl. Manas gnvHa
Tpy6onpoBoga Jo ToUKK 0T6opa obecneumBaeT HU3KUIA Ypo-
BEHb MOTEPb SHEPIU U BOABI.

npOI/I3BOL|,I/ITEJ'IbHOCTb NOAroTOBKK FOpFILIeI;I BOAbl 3aBNCUT OT
Temnepartypbl XONOJHOW BOAbl, MOLLHOCTH Harpesa 1 pacxoaa.

HarpeBaTtenbHasa cucTema C OTKPbITbIM HarpeBaTesbHbIM d/1e-
MEHTOM NPUrogHa ANA MArKOW U »KeCTKOM BOZAbl. Takasa cncrema
B JOCTaTOYHOW CTEMNEHN HEBOCNPUMMUKBA K 06Pa30BaHMIO Ha-
kunu. OHa 6bIcTPOo 1 3 deKTMBHO 0becneurnBaeT yMblBaNbHUK
ropsyen BOLOW.

MakcumanbHble 3HaYeHUA TemnepaTypbl U 06BEMHOIO pacxo-
[la MoryT 6bITb HaCTpPOeHbI cneymnanmcTom (cm. rnasy «Beog B
akcnnyaTauuio / HacTpoinkmy).

OnTMManbHy CTPYIO BOAbI MOXHO MOJYYNTb, yCTaHOBB NpW-
naraemblil cneLuasbHbl PerynaTtop cTpyw.

4. Hactponkm

Kak Tofibko GyaeT OTKpbIT KpaH ropsayeli Bofbl Ha apmaType
nnu cpaboTaeT faTurK apMaTypbl, B Nprbope aBToMaTNYeCKM
BKJIIOUNTCA CUCTEMA HarpeBa. HauHeTcsa Harpes Bofbl. M3me-
HATb TEMMNEepPaTypy BOAbI MOXXHO C MOMOLLbIO apMaTypbl.

O6bem, HeOBXOAVMbIV ANA BKKOUYEHVA NPUGOPa, U OrpaHnyeHrie
06bEMHOrO Pacxofa CM. rMasy <TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKY,
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MoBbicuTb TEeMNepaTypy
» CHU3WTb pacxof BOAbI, MPUKPbIB 3aMOPHbIN KanaH.

CHU3NTb TeMmnepaTypy
» [MprOTKPbITb KpaH 1iv JO6aBMTb XONOAHYIO BOAY.

Mocne oTKNOYEeHNA Nogaum BoAbl

Cwm. rnaBy «BBopg B aKkcnnyaTaumio / [OBTOPHbIN BBOA B IKC-
nnyatauuio».

5. UYwuctKa, yxoa n TexHnyeckoe

ob6cnyxnuBaHve

» He ncnonb3osatb a6pa3vu3Hb|e nnn egkne yncrTawme
cpeacTea. Ona yxopAa 3a I'IpVI60pOM N O4YNCTKM KOpnyca
[OCTaTOYHO BNTaXKHOW TKAHEBOM CaJ'I(I)eTKI/I.

» Heobxofnmo nepriognyeckn NnpoBepaTb apmaTtypy. /13-
BECTKOBbIE OTNOXKEHWA Ha C/IMBHOWM apMaType MOXHO
yAanuTb C MOMOLLbIO UMEIOLLMXCA B NpoJake CpeacTs Ana
yAaneHua Haknmnu.

» be3onacHOCTb aneKTPNYeCKom YacTu [OMKEH perynapHO
NpoBepATb CNeunanncr.

» HeobxoanMo perynapHo yganaTb Hakunb UAn Npo-
N3BOANTb 3aMeHY CrneLManbHOro perynatopa ctpym
Ha apmaTtype (cm. raBy «OnucaHune npubopa /
MpuHagnexHoCT).



YcTpaHeHne HencnpaBHoOCTeN

6. YcTpaHeHMe HemcnpasHoOCTeN

Mpobnema

Mprbop, HecMOTps Ha
NOSIHOCTbIO OTKPbITbIN
KpaH ropayen Bofabl, He
BKJIIOYaeTCA.

MpnynHa Cnocob ycTpaHeHus
Ha npn6ope otcyTcTBY- lNpOBepuTh Npepoxpa-
eT HanpsXeHue. HUTENN SNeKTPUYeCcKomn
CeTU B 3aaHUN.
Perynstop ctpyn Bap- OuncTuTb perynatop
MaType 3au3BeCTKOBaH CTpyW W/ Unu yaannutb
WNK 3arpAsHeH. 13 Hero Hakumnb 6o
3aMeHUTb CrneLnanbHbIN
perynaTop cTpyu.
BopocHabxeHune oTKN0- YAanuTb BO3yX U3 Npu-
YeHo. 60pa 1 Tpybonposoaa
noaayn XonoaHom Boabl
(cm. rnaBy «Hactpon-
KVI»).
Ha npubope yctaHoB-  [NopyunTb cneymanmcty
JIEHO C/TMLIKOM H/3KOe MOBTOPHO HAacTPOUTb
3HayeHVe MakcuManb-  MakCUMarbHYIo Temne-

He pocTturHyTa xenae-
Mas Temnepatypa.

HOW TemnepaTtypbl. paTypy.
Mpubop pabotaeTHa  YMeHbLWNTb 06 bEMHBIN
npegesie MOLHOCTU. pacxog.

Ecnv HeBO3MOXKHO YCTPaHWTb 3TY HEUCNPaBHOCTb CaMOCTO-
ATENbHO, CieflyeT NPUMAacTb cneunanmncta. Yrobol cneyna-
JINCT CMOT OMepPaTMBHO MOMOYb, CJIeflyeT COOOLUTL EMY HOMEP
npubopa ¢ 3aBoackoi Tabnunukm (000000-0000-000000).

DEM .. Nr.:000000-0000-000000

7. TexHnKa 6e3onacHOCTH

MoHTaX, 3amnycK, a TakKe TeXOOC/TYKVBaHME U PEMOHT YCTPOW-
CTBa JOMKHbI MPOV3BOANTBLCA TONBKO KBANUPULIMPOBAHHbIM
crneumnanmcTom.

71 O6wue yKasaHuA NO TEXHUKE
6e3onacHocTN

BbesynpeuHas paboTta npnbopa 1 6e3onacHOCTb 3KCNyaTaLmm
rapaHTUPYIOTCA TOSIbKO NMPU UCMOIb30BaHNM COOTBETCTBY!IO-
WX OPUrnHanbHbIX I'IpVIHa}J,J'Ie)KHOCTeIZ N OPUTUHANbHbIX
3anyacTen.

MaTepuanbHbi yuep6

Heobxopgumo cobntofatb MakcMmanbHO AONYCTUMYHO
TemnepaTtypy noctynatoLien xonogHomn soabl. Mpun
6onee BbICOKMX TeMMepaTypax Nogaym BO3MOXKHO
nospexaeHue npubopa. C nomoLyblo TepMocTaTu-
pytoLen apmaTypsbl (cm. rnasy «OnucaHve npubopa /
MpuHagnexHoCTN») MOXKHO OrpaHMyMBaTb Temnepa-
Typy Nogauu.
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OnuncaHne ycTponcTaa

MNPEAYMNPEXAEHUE nopaxeHne aneKTpnyeckum
TOKOM
B HacToAwWwem npnbope MMeloTCA KOHAEHCATOPbI,
KOTOpble pa3pAXKaloTcA Noce OTK/II0YEHNA OT ceTu
aneKTponuTaHuA. HanpaxeHune paspana KOHAEH-
caTopa MOXeT B pAfe cy4yaeB KpaTKOBpeMeHHO
pocTturaTtb YpoBHA > 34 B nocr. ToKa.

7.2 MpeanucaHus, CTaHAAPTbI M NONIOXKEHUSA

Yka3zaHue
Heobxoanmo cobnofatb BCe 06LWEerocyfapCcTBEHHbIE
N pervoHanbHble NpeanvcaHnaA 1 MNOMOXKEHNA.

YaenbHoe aneKTpruyeckoe CoNpoTUBIIEHNE BOAbI HE JOMKHO
ObITb HUXKe YKa3aHHOro Ha 3aBojckon Tabnuuke! Ecnn peub
naet o6 o6begrHEHHOW CUCTEME BOAOCHA0XeH A, Heobxoaun-
MO YUYUTbIBaTb HaVIMEHbLUIEe NEKTPUUYECKOE CONPOTUBIIEHNE
BOZAbI (CM. raBy «TeXHUYECKME XapakTepuctukm / Tabnuua na-
pPameTpOoB»). Y3HaTb yfieNbHOE 3IEKTPUUECKOE CONPOTHBIEHNE
WY 3NeKTPONPOBOAHOCTb BOAbI CliefyeT Ha NpeanpusaTumn
BOJOCHabOXeHus.
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8. OnucaHue ycTpouncrBa

8.1 KomnnekT nocraBKM

B KomnneKT noctaBku npubopa BXoaAr:
- ceTyvaTblii GUNbTP ANA NIMHUKN NOAAUN XONOAHOWN BOAbI,
- CneuuanbHbli perynaTop cTpyw,

- coeauHUTeNbHbIN WnaHr 3/8 gnuHon 500 Mm, €
YNNOTHEHUAMN,*

- TPOWMHUK 3/8*

- norotun ¢pUpMbl 41 MOHTa)a Hag PaKOBMHON.
* [N NOAKNIOUYEHNS B KaueCTBe HarnopHoro npmbopa

8.2 T[puHapgnexHoCTN

CneynanbHbIN perynarop cTtpyu
- ons DEM 3 n DEM 4
- pna DEM 6 n DEM 7

YKkasaHune
OnTManbHyo CTPY BOAblI MOXXHO MONYYMUTb, yCTa-
HOBMB NpUaraeMbli CNeLmanbHbIN PerynaTop CTpywu.



[NogroToBuTesibHblE MEPONPUATUA

BesHanopHbie apmaTypbl
- WSN 10/ WSN 20 - ApmaTypa ¢ AaT4MKOM A1 MOWKU

- MAW HacteHHas apmaTypa 1A MOHTa)a Haj
[PaKOBUHOM

- MAZ ApmaTypa c ABYMA pyykamu Ana yMbiBanbHMKa
- MAE ApmaTypa c ogHOW pyuKon AnA ymblBanbHMKa

HanopHasa apmaTtypa
- WSH 10/ WSH 20 - ApmaTypa ¢ AaT4MKoM AN MOVKN

ZTA 3/4 — yeHTpanbHaa TepmocTaTUpylolas apmaTtypa

TepmocTaTrpytowaa apMaTypa npeaHasHayeHa ans LeHTpanb-
HOro NpenBapuUTeNIbHOro CMELINBaAHWA, HanpUMep, NPU 3KC-
nnayaTauumy NPOTOYHOro BOJOHAarpeBaTenia BMecTe C CONHeY-
HOW CUCTEMOI OTOMJIEHNS.

9. HonrOTosvrreanble mMeponpunaTmnAa
» TwaTtenbHO NPOMbITb BOLOMPOBOAHYIO CUCTEMY.

BopgonpoBoaHble pa6oTbl
MpepoxpaHnTenbHbIV KnanaH He TpebyeTcA.
Apmatypa

» Vcnonb3oBath noaxofsilyto apmatypy (cm. rnaey «Onuca-
Hue npubopa / MNpuHagnexHoCTn).

Yka3zaHue
OnTUManbHy0 CTPYO BOAbI MOXKHO MOMYUNUTb, yCTa-
HOBWB NpuaraeMblii CneLmanbHbI PErynaTop CTPyW.

10. MoHTaxXx

10.1 MecTO MOHTaxa

YcTaHaBnmBaTb NpMbOP TOMbKO B HE3aMep3atoLlem nomete-
HUW PAJOM C BOZOPa3bopHO apMaTypo.

HEO6XO,D,VIMO obecneynTb BO3MOXHOCTb AocCTyna K 60KOBbIM
BUHTAM KpPErJIEHNA KPbILLWKW.

Mpunbop noaxoanT ANA MOHTaXa NoJ PAaKoBUHON (coeanHeHWA
[NA NOAKII0YEHWA BOAbI CBEPXY) 1 HAJ, PaKOBMHON (coeuHe-
HUA ANA NOAKOYEHMA BOAbI CHU3Y).

OINACHOCTb nopa<keHne aneKTpnyecknm ToKkom
KOCTUPOBOYHbBIN BUHT ANsl N3MEHEHUA 06bEMHOr0
pacxopa ABNAETCA 3NeKTPONpPOBOAALNM, CTeNeHb
3awuTbl IP25 yKa3aHa TONbKO s Npubopa, 3aKpbl-
TOro 3afHeln CTeHKOW.

» MoHTaX 3aiHel CTeHKM Npubopa ABNAeTCA
obsa3aTefibHbIM.
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MoHTaX

10.2 AnbTepHaTMBHbIE€ BapMaHTbl MOHTa)a
10.2.1 MoHTaX nog pakoBUHOMN

Be3sHanopHbIN, c 6e3HanopHoO apmaTypori

26_02_05_0080
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HanopHbiia, c HanopHoi1 apmaTypoii

26_02_05_0093

MoHTax npubopa

YKkasaHue

» CMOHTMpOBATb NPMOOP Ha CTeHe.

CreHa fomkHa obnafatb 4OCTAaTOYHOW HeCyLen crno-
COOHOCTBIO.




MoHTaXx

26_02_05_0083

26_02_05_0084

> BbIBepHYTb BUHTbI KpenneHnA KPbIWKW Ha Ba o6op0Ta.

» Pa36i10KMpoBaTb 3arnop C 3aLeNIKo Npu NoMOLL
OTBEPTKMN.

» CHATb MO HanpaB/ieHMio Brepes KPbiWKy npubopa Bme-
CTe C CUCTEMOW Harpesa.

» C nomoLLbio KneLleii BblsloMaTb B KpblLKe Nprbopa oT-
BEPCTUe ANA BBOAA Kabens anekTponuTtaHus. MNpu Heob-
XOAMMOCTU 06TOUNTb KOHTYP HaMUIIbHUKOM.

> B KauecTBe LWabsioHa AN1A CBEPNIEHUA CleayeT 1CMNosib30-
BaTb 3a[HI0K0 CTEHKY Npubopa.

> 3aKpenuTb 3a[IHIO0 CTEHKY Nprbopa Ha CTEHe C MOMO-

LWblo MoaxoaAwmx aobenen n BUHTOB.

26_02_05_0085

0]
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MoHTaX

» MponycTuTb Kabesnb NEKTPONUTaHUA Yepes KabesbHblii
BBOJ B 3a[IHEN CTEHKE.

» HaBecuTb HMXHIOK YacCTb KPbILWKK Nprbopa BMecTe C Ch-
CTEeMOW Harpesa.

» 3adumKcmpoBaTb CUCTEMY HarpeBa C MOMOLLbIO 3anopa C
3alleNKon.

» 3aKkpenuTb KPbILWKY Nprnbopa C MOMOLLbIO COOTBETCTBYI0-
LLMX BUHTOB.

MoHTax apmaTtypbl

» YcTaHoBUTL apmaTypy. [Mpun 3ToM criefyeT Takxe cobio-
[aTb MOJNOXKEHVA MHCTPYKLMM NO SKCMTyaTalmm 1 ycTa-
HOBKe apmartypbl.

MatepuranbHbii ywep6

» [Npun MOHTa)Ke BCEX COEAUHEHMIT HEOHXOAMMO
npuaepXunBaTb NPUG0OP raeuyHbIM KJIlOUYOM pasme-
pom 14.

HanopHasa apmaTtypa

YKasaHue
» CMOHTMPOBATb COEAUHUTENbHBIN WaHr 3/8, BXO-
AALNIA B KOMMJIEKT MOCTaBKN, N TPOMHMK 3/8.
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10.2.2MoHTaXX Hap, PaKOBUHOW, 6e3HanopHbIA, C
6e3HanopHo apmaTtypon

26_02_05_0081

MoHTax apmaTtypbl

» YcTaHOBUTb apmaTypy. [py 3TOM cnefyeT Takxe cobnto-
[ATb NMOJIOKEHWA NHCTPYKLUUM NO SKCMTyaTalun 1 ycra-
HOBKe apmaTypbl.

MaTepuanbHbi yuep6

» [Npun MOHTa)Ke BCEX COEAUHEHMNIT HEOOXOAMMO
npuaepXunBaTb NPUG0OP raeyHbIM KJOUYOM pasme-
pom 14, cm. rnaBy «AnbTepHaTMBHbIE BapyaHTbl
MOHTa»a / MOHTaX nofl pakoBUHOW».




MoHTaXx

MoHTax npubopa

» YcTaHOBUTb NPUOOP WITYLEepaMu Ajst TOAKIoUEeHNsA BOAbI
Ha apmartypy.

10.3 MopgknouyeHne K ceTn NUTaHnA

/N
/N

OMACHOCTb nopa»eHune aneKTpnyeckmm ToOKom
Bce pa6oTbl N0 aneKTpUUYeCKoMy NOAKIIOUYEHNIO U
MOHTaXXy Heo6xoAMMO NPon3BOAUTb B COOTBET-
CTBUN C MHCTPYKLMEN.

OMNACHOCTDb nopaeHune aneKTpnyecKmm TOKOm
MpoBepuTb NnoaknoueHne Npmbopa K 3aWnTHOMY
nposoay.

Mpun6op gonxeH 0TCOeANHATbLCA OT NIEKTPOCETU C
pacTBOPOM BCEX KOHTAKTOB HE MEHee 3 MM Ha Bcex
nosntcax.

/N

OINACHOCTb nopaeHune aneKTpnyeckmum TOKOm

B cocTOAHUM Ha MOMEHT MOCTaBKN Npubopbl oc-

HalyeHbl Kabenem 31IeKTpPrMUYeCKoro noaksYeHns

(DEM 3 c Bunkon).

Hepa3bemHoe noaknioyeHne gonyckaerca, ecnu

nonepeyHoe ceyeHne ceTeBoro NpPoBoAa He MeHb-

we, yem y Kabensa anekTponutaHua npubopa, BXo-

AAlero B cepuiiHyo Komnnektauuo. Makcumanb-

HO AOMYCTMMOE MornepevyHoe cevyeHne nposoaa

cocTaBnseT 3 X 6 Mm>.

» Mpun MmoHTa)ke Npubopa Haa pakoBUHON Kabenb
1eKTPONUTAHUA AOJIKEH NPOXOAUTb 3a Npu-
6opom.

MaTepuanbHbii yuepb

Mpy NOAKNIOYEHUN K PO3ETKE C 3aLLUTHBIM KOHTAaKTOM
(ecnu npmnbop nogktoYaeTCA C NOMOLLbo Kabena ¢
BUWJIKOI) MOCJIe YCTAaHOBKM Npubopa AOCTYN K po3eTke
JIO/KEH OCTaBaTbCA CBOOOAHDIM.

MaTepuanbHbii yuep6

CnepyeT cobntofatb JaHHble HA 3aBOACKON TabnunuKe.
HanpsxeHre ceTn JOMKHO coBnadaTthb C yKa3aHHbIM
Ha Tabnuuke.

» [MoaknounTb Kabenb SJIEKTPONMNTAHNA B COOTBETCTBUN C

3NeKTPUYECKON cxeMol (CM. rnaBy «TexHuYecKne xapakTte-
PUCTUKM / DNeKTpuyeckasa cxeman).
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Beoa B akcnnyaTaumio

11. BBopa B 3KcniyaTauuio

11.1 MNepsBbit BBOA B SKCNnyaTayunio

)
on on

26_02_05_0087

Il

» 3anonHnTb NPNBGOP, MHOFOKPATHO OTKPbIBAA 1 3aKpblBas
apmaTtypy, noka 13 BOAOMNPOBOAHON CETU 1 KOHTYpa npu-
6opa He OyzeT yaasneH BeCb BO3yX.

» BbINnonHUTL NPOBEPKY repMeTNHHOCTIU.

» BcTaBUTb BUIIKY Kabens 3NeKTpOnuUTaHus, ecyiv OHa nme-
€TCH, B PO3eTKY C 3alUTHbIM KOHTAKTOM U BKITOUNTb
aBTOMAaTMYECKUI BblKtoYaTeNb.

» MNpoBeputb paboTy npubopa.
» [Npun MOHTaXke Haf PAaKOBMHOW HEOOXOAMMO 3aKNeUTb J10-
rotmn Gupmbl NpuUIaraembim JIOrOTUMNOM.
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11.2 Nepepaua npubopa
» O6DBACHMTL NONb30BATENIO NPUHLKUN PAbOTLI Nprbopa U
O3HAaKOMUTb €ro C npaBunnamm NCNosib3oOBaHUA r|p|/|6opa.

» YKa3aTb Mofib30BaTEN0 Ha BO3MOKHble OMAaCHOCTU, OCO-
6€eHHO Ha ONnacHOCTb 06BapPUBAHNA.

» lNepenaTb AaHHOE PYKOBOACTBO.

11.3 lNoBTOpHbDbIN BBOA B SKCNIyaTaumnio

MaTepuanbHbiii ywep6

@ Mocne HapyweHnss BOJOCHabXeHNss Heobxoanmo
CHOBA BKJIIOUNTb NPUBOP, BbIMONHAA OMMCaHHbIE
[anee OencTBus; 5TO MOMOXET n3bexaTb noBpexae-

HNA HarpeBaTeanon CACTEMDbI C OTKPbITbIM Harpesa-
TE€JIbHbIM 3JTEMEHTOM.

» OTKnoUMTb NPUOBOP OT CeTU. [1NA 3TOro HY>KHO 1U3BNeYb
BUJIKY Kabens sneKTponuTaHus, ecsii oHa NMeeTcs, 13
PO3eTKN C 3aLUTHBIM KOHTAaKTOM WS BbIKOUNTb aBTOMa-
TUYECKNI BbIK/oYaTeNb.

» Cm. rnaBy «[epBbiil BBOA B SKCMTyaTaLMIo».



Beog B akcnnyartauuio

11.4 Hactpownkn

MakcrManbHble 3HaueHNs1 06bEMHOIO pacxoda n temnepary-
Pbl MOXXHO NU3MEHWUTDb.

OMNACHOCTDb nopaeHune sneKTpnyeckmm TOKOm

/ ﬁ \ 3HaueHMs 06bEMHOro pacxoga u TeMneparypbl
MOXHO N3MEHUTb TOJIbKO MPY MOTHOM OTKJ1II04E€HNN
npuoéopa oT 3/1IeKTpoceTu.

» [MonHOCTbIO 06eCTOUNTL NPUOOP C Pa3MbIKAHMEM BCEX
KOHTaKTOB.

OlMNACHOCTb nopaeHune sneKTpmnyeckmm TOKOmM
Korpa npn6op nogKnioUeH K 3NeKTpoceTH, nCTUpo-
BOUYHbI BUHT A1 U3MeHeHUs o6bemMHoro pacxopa
M NOTeHUMOMETpP ANiA U3MEHEHUA TeMnepaTypbl
HaxoAATCA NoA HanpsXXeHnem.

26_02_05_0076

> CHATb KPbILWKY Nprbopa.
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Beoa B akcnnyaTaumio

HacTpoliika MakcmanbHoOI1 TeMnepaTypbl OrpaHuyeHne 06beMHOro pacxoga

3aBofckan HacTpolika 38 °C 3aBojCKan HaCcTpolika MaKcManbHbI 06bEeMHBIN Pacxos

D0000042035

26_02_05_0079

» C nOMOLLbIO OTBEPTKU NOBEPHYTb NOTEHLIMOMETP B MO- » C nOMOLLbIO OCTUPOBOYHOIO BUHTA 3aJaTb Xeflaemoe
NIOXEeHNe, COOTBETCTBYHOLLEe XKenaeMon MakCUManbHON 3HauyeHMe 06bEMHOro pacxopa:
Temneparype. - MuHMMasnbHbI 0OBEMHBIV PAacXOf = BUHT 3aBEPHYT [0
» YcTaHOBUTB KpPbILLKY Nprbopa. ynopa.
- MakcmMarnbHbI 06 beMHbIV Pacxof = BUHT BbIBEPHYT O
ynopa.

» YcTaHOBUTB KPbILLKY Nprbopa.
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BbiBOA 13 3KcnnyaTaumm

12. BbiBOA M3 3KCcnnyaTauum

» 0O6ecTounTb NPUGOP C MOMOLLbIO NPefOXPaHUTENS B
3NEKTPUUECKOW CETU 3[aHNA UNU U3BNEYEHMNS BUNKU Ka-
6enA SNeKTPONUTAaHNA U3 PO3ETKMU.

» OnopoXHUTb NPUBOP, CM. rMaBy «TexobCyKnBaHUe.

13. YcTpaHeHune HemcnpaBHOCTEN

Mpobnema

Mpn6op, HecMOTpPA Ha
MOJTHOCTBIO OTKPbITBIN
KpaH ropayen Boabl, He
BKJlOYaeTCA.

MpuunHa

Perynatop ctpyw B ap-
MaType 3ar3BeCTKOBaH
WNN 3arpA3HeH.

Cnocob ycTpaHeHus
OuncTuTb perynatop
CTpyW 1/ Unu yganniTb
13 Hero Hakmnb Nn6o
3aMeHNTb CreymnanbHbIN
perynaTop cTpyu.

O6beMHbINn pacxon
MMeeT C/INLLKOM HU3Koe
3HauyeHue.

YBenmunTb 06beMHbIN
pacxog.

3arpA3HeHo CUTO Ha
NMHUW NoAaum xonop-
HOW BOAbI.

MpouncTnTb GunbTp,
npeABapuTenbHO nepe-
KPbIB Mofjayy X0N0ofHOM
BOAbI.

HewncnpasHa Harpesa-
TesibHasA cuctema.

Vi3mepwnTb conpoTunBne-
HVe B cMCTeMe Harpesa;
npu HeobxoANMOCTU
3aMeHUTb Npr6op.

Mpobnema

MpuunHa

Cnocob ycTpaHeHns

CpaboTan npeaoxpaHu- YCTpaHUTb NPUUMHY
TENbHbIN OrpaHnunTeNb HeucnpasHocTu. Obe-

[aBrieHUA.

CcTOUMTb NPUGOP "
cO6pocuTb faBneHve B
Bogonposoge. AKTUBU-
poBaTb NpefoxpaHun-
TeNbHbIV OrpaHNUNTENb
[aBneHus.

He pocturHyTa xenae-
mas Temneparypa.

Mpubop paboTaeT Ha
npepene MOLWHOCTU.

YMeHbLWNTb 06bEMHbIN
pacxogp.

CBeTOANOAHDIN MHANKATOP

1 2

3

26_02_05_0082

1 WMHAWKaTOP KPaCcHbIN NPW HEUCNPAaBHOCTY
2 VlHavKaTop XenTblii NpU peXxrme Harpesa
3 MHauKaTop 3eneHblil MUraloLWwmin Npy nogade Hanpsxe-

HUA NMNTAHNA Ha BﬂeKTpOHHbIVI 610K
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TexobcnyxnBaHve

MpuBecTn B AeiiCTBME NpeAOXPaHMTENbHDIN
orpaHuuunTenb AaBneHus

D0000039769

1 OBHOMONIOCHDBIN NPefOXPaHUTENbHbIA OrpaHNUYNTENb
nasneHna DEM 4 / DEM 6

2 [1ByxnonoCHbI MpefoXpaHUTeNbHbIN OrpaHnYmTeNb AaB-
nexns DEM 3/ DEM 7

14. Texob6cnyxuBaHue

OINMACHOCTb nopakeHne aneKTpnyecknm ToKkom
Mpw no6bIx paboTax HEO6XOANMO MONIHOE OTKJIIO-
yeHue npubopa oT ceTu.

92

14.1 OnopoxHeHue npubopa

OINACHOCTDb ownapuBaHue
Mpuy onopokHeHUY Npr6opa U3 HEro MoOXeT BbiTe-

KaTb ropAaYan soAa.

Mpy HeobXxoAMMOCTY CINTb BOAY 13 NPUOopPa ANs TEXHUYECKO-
ro 06CNyKMBaHWA U 3aLLUTbI BCEI YCTAHOBKM OT 3amMep3aHus
cnepyeT [eliCTBOBaTb, Kak OMUCAHO HIXe.

» 3aKpbiTb 3aMOpPHbIV KNlanaH B Tpy6onpoBoe nogaun xo-
NOAHOW BOAbI.

» OTKpbITb pa3gaToOYHbIA BEHTUSIb.
» OTcoeauHUTL TPYHOMPOBOADLI NOAAUM BOAbLI OT Nprbopa.

OunctKa ceTyatoro punbTpa

BCTpoeHHbIN ceTuaThbI GUIBTP MOXKHO MPOUYNCTUTL NOCIIEe fe-
MOHTaa Tpyb6onpoBoa XonogHOM BOAbI.

.
VELA

26_02_05_0065




TexHNYeCcKne XxapakTepucTUKM

14.2 MNposepku cornacHo VDE 0701/0702

MpoBepKa npoBoaa 3a3eMneHusA

» [NpoBepuTb 3a3emneHue (B fepmaHmm, Hanpumep, co-
rnacHo DGUV A3) Ha KOHTaKTe 3alyMTHOro NpoBOoAa Ka-
6ens aNeKTPONUTaHNA U HAa COEAUHUTENBHOM NaTPyOKe
npubopa.

ConpoTuBneHune nsonaynm

Wcxopa n3 Toro, uto AaHHbI Npubop NpuBoanTCA B AeCTBUE
371eKTPOHHbIM CMOCO60M, CONPOTMBEHNE N30NALMM COTNTaCHO
VDE 0701/0702 n3mepuTb Henb3A.

» [1na npoBepKn COBNOAEHNA XapaKTEPUCTIK N30NSALMN
3Toro npmbopa pekoMeHyemM MeTooM Pa3HOCTHOIo
TOKa M3MepATb TOK 3alMTHOro NpoBoja / TOK NOBepX-
HOCTHOW yTeukn cornacHo VDE 0701/0702 (puc. C.3b).

14.3 XpaHeHue npubopa
» XpaHWTb AEMOHTMPOBAHHbIN NPUGOP B OTanIMBaeMoM
romeLLeHUN, MOCKONbKY B Npubope Bcerfa HaxoaaTca

OCTaTKM BOAbl, KOTOPbIE MOTYT 3aMEP3HYTb 1 NOBPEANTb
ero.

14.4 3ameHa Kabens sanekTponutauusa B DEM 6

» [1na 3ameHbl Kabens anekTponuTaHua 8 DEM 6 cnepyet
CoMb30BaTh Kabesb C ceyeHnem NpoBoaa 4 Mm>.

15. TexHNYecKne xapakTepucTukun

15.1 Pasmepbl n coeguHEHNA

’4‘.&
=
[Ye]
(o))
[ce] w0
o ¥ ©
i &
b02 ©
X n
N \ ®
.8 g
3
[a)
DEM
b02 KabenbHbiii BBOA |
b03 KabenbHbii BBOA I
c01 TMNopBog xonoaHoOWM BOAbI Hapy»Has pe3bba G3/8A
c06 Bbinyck. Tpyba ropayeii Bogbl  HapyxHas pe3bba G3/8A

93

PYCCKUW



TexHnyeckune XapPaKTeEPUCTUKN

15.2 dneKkTpunyeckana cxema

15.2.1DEM 3
1/N/PE ~ 200-240 B

D0000035308

15.2.2DEM 4 n DEM 6
1/N/PE ~ 200-240 B

85_02_05_0001

1 TNpepoxpaHWTeNbHbIN OFrpaHNYMTENb AaBIEHNSA

2 [laTumK pa3HOCTY AaBneHui

3 3neKTPOHHLIN MOAYNb C AAaTYNKOM TeMMEepPaTypPbl BOAbI HA
BbIXoge

94

1 lMpepoxpaHUTenbHbIN OrpaHNYMTeNb AaBAEHWA

2 JlaTtumk pasHOCTU JaBNeHUN

3 DneKTPOHHbIN MOAYNb C AATYNKOM TemMrepaTypbl BOAbI Ha
BbIXoge

MatepuranbHbin ywep6b

> MMpun HepaszbeMHOM NOAKIIIOUYEHN Kabens anek-
TPONWTaHUA NPOBOAA NMOAKIOYAKTCA B COOTBET-
CTBMU C 0603HAYEHVAMU KIIEMM KOJTOLKM.




TexHNYeCcKne XxapakTepucTUKM

15.2.3DEM 7
2/PE ~ 380-415B

D0000035309

1 TNpepgoxpaHUTeNbHbIN OrpaHNuYUTeNb AaBNEeHUA

2 JlaTtumk pa3HOCTU JaBNeHUN

3 DneKTPOHHbIN MOAYNb C AATYNKOM TeMMepaTypbl BOAbI HA
BbIXxofe

15.3 lMoBbiweHne TeMmnepaTypbl

Mpwn HanpsaxeHnn 230 / 400 B gencTeytoT cnegytolyre 3Have-

HUA NOBbILEHWA TEMNePATypPbl BOAbI:

45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5
30,0
27,5
25,0
22,5 \

20,0 X
14 1,8 2,2 2,6

84_02_02_0029

O6beMHbI pacxog B 1/MUH
[oBsbiweHne Temnepatypsbl B K
3,5kBT-2308B

4,4kBT-230B

5,7 kBt-230B

6,5 KBT-400B

AWN = <X

Mpumep: DEM 3, MmowwHoOCTb 3,5 KBT
O6bEMHbIN pacxoa

/MUH

2,0

lNoBbllWEeHVe TemMnepaTypbl

25

TemnepaTypa XONOAHOW BOAbI Ha BXoAe

°C

12

MakcrmanbHO BO3MOXHas Temnepartypa
BO[bl Ha BbIXxoae

°C

37
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TexHnyeckune XapPaKTeEPUCTUKN

15.4 Pa6oune gnanasoHbl

YaenbHoe 3neKTpnyecKoe CONpoTUBIIeHNE 1 yAeNnbHasA
3NeKTPONpPOBOAHOCTb BOADbI YKa3aHbl B Tabnuue
napameTpoB.

CraHgapTHble AaHHble

npu 15 °C 20°C 25°C
Yoen.co- Yoen.dnek-  Yoen.co- Yoen.JOnek-  Ypoen.  Yaoen.Jnek-
npoTMB- TPOMNPOBO- npoTMB- TPOMNPOBO- Cconpo- TPOMNPOBO-
NleHne  OHOCTb neHve  [HOCTb TUBNE- [OHOCTb
p= o< p= o< Hue o<

p=

Qcm mS/m pS/cm Qcm mS/m pS/cm Qcm mS/m pS/cm

1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933

15.5 XapakTepucTukm sHepronotpebneHus

TexHWueckre xapakTepucTukn nsgenua: CtaHfapTHbIN BoAoHarpeBaTenb (B cooTBeTcTBUM C pernameHTom EC Ne 812/2013 |

814/2013)

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7

231001 231002 231215 232769
MNpounssogutenb STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Mpodunb Harpyskn XXS XXS XXS XS
Knacc aHeprosaddekTnBHoCcTM A A A A
JHepreTuyeckun KMNa % 39 38 38 40
fogoBoe noTpebneHvie 3NeKTPo3Heprv KBT*y 478 478 478 467
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TexHNYeCcKne XxapakTepucTUKM

TexHnueckre xapakTepucTukn nsgenvs: CraHfapTHbIN BOAoHarpesaTenb (B cCOOTBETCTBUM C pernameHTom EC Ne 812/2013 |

814/2013)
DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7

3apaHHas Ha 3aBofie Temneparypa °C 38 38 38 38
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLYHOCTMN nb(A) 15 15 15 15
Ocobble yKa3zaHusA No n3mepeHnio spdek- Het Het Het Het
TUBHOCTHU
CyTo4HOE NoTpebIeHNe SIEKTPOIHEPT N KBT*y 2,200 2,200 2,200 2,130
15.6 Ta6bnuua napameTpoB

DEM 3 DEM & DEM 6 DEM 7

231001 231002 231215 232769
SneKTpuyecKme napameTpbl
HomuHanbHoe HanpsaxeHne B 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
HoMWHanbHas MOLWHOCTb KBT 2,7 3,2 3,53 3.8 3,3 4,0 4.4 4.8 4,3 5,2 5,7 6.2 59 6,5
HoMMWHanbHbIN TOK A 133 145 152 158 16,7 182 191 200 21,6 236 24,7 258 15,5 16,3
MNpepoxpaHuTtens A 16 16 16 16 20 20 20 20 25 25 25 32 16 20
YacToTa ly 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/- 50/-
Qasbl 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
YpenbHoe conpoTusneHue pis = (Mpv 9xon Qcm 1000 1000 1000 1000
<25°Q)
YaenbHas aneKTponpoBOAHOCTb O1s < (Npwu uS/cm 1000 1000 1000 1000
dxon <25 °C)
YnenbHoe conpoTrBneHne pis = (Npu 9xon Qcm 1300 1300 1300 1300
<50 °C)
YaenbHasa aneKTPonpoBOAHOCTb G1s < (Mpu uS/cm 770 770 770 770

Ixon <50 °C)

Makc. nonHoe ConpoTMBIEHNE CETY NP
50Ty

Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065

0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047
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TexHnyeckune XapPaKTeEPUCTUKN

DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7
Makc. nonHoe conpoTusneHmne cetTu Npu Q 0,236
380B/50TMy
Makc. nonHoe conpoTuBneHune ceTu Npu Q 0,225
400B/50Ty
MoaknoueHns
MNMoasog Boab! G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Mpepensl pabouero gnanasoxHa
MakcrmanbHoe fonycTumoe JasfieHne MMa 1 1 1 1
Makc. 3HaueHmne TemnepaTypbl Nogayn ana °C 50 50 50 50
[ONOSIHNTENIbHOro NoAorpesa
3HaueHuA
Makc. gonyctumas Temneparypa nogayu °C 55 55 55 55
[lnana3oH perynmpoBKu TemnepaTtypbl °C 30-50 30-50 30-50 30-50
ropsayen Bogbl
Bkn. N/MVH >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
MNoTeps gaBneHns Npu 06bLEMHOM pacxoae MMa 0,05 0,06 0,07 0,07
O6beMHbIN pacxod Npv nepenage AaBneHnsa  n/MuH 1,5 1,8 2,2 2,2
OrpaHunyeHre o6beMHOro pacxoga npu n/MUH 2,0 2,2 3,2 3,2
MouwHocTb No ropaver Boge N/MVH 2,0 2,5 3,2 3,7
A9 npun nopave K 25 25 25 25
napasnnyeckne faHHble
HomunHanbHaA BMeCTUMOCTb n 0,1 0,1 0,1 0,1
WcnonHeHuna
MoHTaX Hag pakoBMHOM X X X X
MoHTaX nof pakoBUHON X X X X
KOHCTpYKUMA OTKPbITOro Tuna X X X X
KOHCTpyKLMA 3aKpbITOro Tna X X X X
Knacc 3awuTbl 1 1 1 1

W3onupytowwnin 6nok

MonumepHbIi MaTepran

MonumepHbIi MaTepran

MonumepHbIi MaTepran

MonumepHbIn
MmaTepuan
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DEM 3 DEM 4 DEM 6 DEM 7

HarpeBaTenbHaa cmctema c reHepaTopom HensonnpoBaHHbIN HensonnpoBaHHbIN HensonnpoBaHHbI HensonnpoBaHHbIN
Tenna NpoBOJ, 3NeKTPoa NpoBOJ, 3NeKTPoa NPOBOA, 3NeKTPOA MPOBOJ, INEKTPOS
KpbiwKa 1 3agHAA NnaHenb MonnmepHbin maTepran  MonumepHbii matepuan  onumepHbIn maTepuan MonumepHbIn
maTtepuan
Liset 6enbli 6enbln 6enbln 6enbli
CreneHb 3awWuThbl (IP) IP25 IP25 IP25 P25
Pa3mepbl
BbicoTa MM 143 143 143 143
LWunpuHa MM 190 190 190 190
Mny6urHa MM 82 82 82 82
[nunHa coegnHUTENbHOrO Kabens MM 700 700 700 700
MNokasaTenu Beca
Bec Kr 1,5 1,5 1,5 1,5
YKazaHue Ha npubopsbl, npriobpeTeHHble B CTpaHax, rae HWU ofHa 13
Mpu6op cOOTBETCTBYeT TpebOoBaHNAM CTaHAapTa HaLumz( LOYEPHUX KOMMNAaHUN He OCyllecTBAAeT Npodaxy
IEC 61000-3-12. Haller NPoAyKLUUW, HUKaK1e rapaHTUn He pacnpocTpaHAIoT-

CA. JT0 He 3aTpar1MBaeT rapaHTMi1, KOTOpble MOTYT NpefoCTaB-
NATHCA IMMOPTEPOM.

FapaHTHNA
Mpubopsbl, NprobpeTeHHbIe 3a Npeaenamm lepMaHnm, He Noa- 3au.w|Ta Opr)Kal'Ol.l.‘EI‘/'I cpenbl n

MafaloT Mog YC/IOBUA rapaHTUM HEMELKMX KOMMaHui. K Tomy

e B CTpaHax, re npofaxy Halei npoaykuuv ocywectenser  YTUWIN3aLUA
0[1Ha U3 HaLLVX JOUYEPHMX KOMMNaHWI, rapaHTUA NpeaocTaBs-
€TCA UCKIYMTENIbHO 3TON JoYepHen KoMnaHuen. Takasa ra-
paHTWA NPeAoCTaBAETCA TONbKO B Cllyyae, eC/iv JoUepHen
KOMMaHuel n3faHbl COBCTBEHHbIE YCIIOBUA rapaHTuu. 3a npe-
AEMaMV STUX YCIIOBUIA HUKaKas FrapaHTUsA He NPeaoCTaBAETCA.

BHecuTe cBOW BKNag B OXpaHy OKpy»KatoLen cpefbl. YTnnu-
3aLMi0 NCMONb30BaHHbIX MaTepuanos cnegyeT NPon3BOAUTb
B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHBIMN HOPMaMU.
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Deutschland Verkauf
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG Kundendienst
Dr.-Stiebel-StraRBe 33 | 37603 Holzminden Ersatzteilverkauf

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.
6 Prohasky Street | Port Melbourne
VIC 3207

Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au
www.stiebel.com.au

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajum 946 | 155 00 Praha 5 - Stodlky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 |

5222 BH 's-Hertogenbosch

Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1| 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
MargaritenstraRe 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at

www.stiebel-eltron.at France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

"t Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be

www.stiebel-eltron.be Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric
Appliance Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiqing Economic Development Area
300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON
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